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con MADGE EVANS, FRANlf. MORGAN, HARRY LANGDONZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy CHESTER CQ.NlfLYN

en la producción de IOSEPH 11. SCHENCK

,tsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

IJNtUI(O AfOO'IIJNABO,
(ALLELUJAH 1'M A HUM)

oft

AL ;OLSON, e l célebre artista y cantante que interpretó e l prím~r film parlante, presenta en

este una nueva e interesante modalidad del c in e sonoro: e l diálogo rítmico.

Una p e lic u la original, alternativamente cómica y sentimental, en la que destaca e l arte del

protagonista y brilla la belleza de la encantadora MADGE EVANS.

' I t

Dirección de LEWIS MILES TONE

Canciones y diálogo rifmico de RICHARD· RODGERS y LORENZ HART_
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PLANO
GENERAL LOS ·HOMBRES FO-RMALES

H
AY quien dice-y se queda tan

serio-, que 1'10 le' gusta 1 a
música. ~ •

Yo 'no he creído nunca aestos pre-
sumidos. Lo' dicen' para darse impor-
tancia de hombres adustos. '

Aparentan una dureza de oído que
ellos relaCionan con. la entereza de

- ánimo.
Son los mismos, pobres hombres

que juzgan irre,conci'llables 'la forma-

lidad y la risa.
-Luego, cuando se creen solos, se

emocionan oyendo un acordeón.

hay larvada una tragedia semejante a
la del profesor de ({The blue angel».
y adora ensecreto a.unaMarlene Die-
trich que emerge' entre guarismos y
teoremas' con una sonrisa cáustica de
triunfo. .

Es la venganza de la poesía, contra la
seriedad ;la victoria de la emoción hu-
mana sobreel corolario de un Perogru-
llo de cartón-piedra,

\ .

~,

No fa:lta .quien prefiera las caracteri-
zaciones del viejo Jannings y del«yo- \
ung» f,!ederic March, .a: la pertmacia
inalterable del bombín, el bigotito y los
zapatones de Charlot, o las eternas
bragas de ({Mickey» . •

Nos hallamos frente a otra variedad'
de «hombres Iormales».

I .Arnigos de caracte;izaciones enérgi-
cas,aborrecen la 'caña flexible de
Char les Chaplin--'-sfunbol<;>,deducti-
li:dad-, y las braguitas de «Mickey
Mouse)), reminiscencia de infantilismo.

i Ellos, que usaban .bigote a10 kai-
ser durante la Gran Guerra!

Hoy se han afeitado elbigote : pero
la «energía», el casco puntiagudo, lo
llevan en el cerebro.
, Simpatizan con los melófobos y ma-

temáticos:
Se les 'Conoce, además, por su,~ah-

ción a las modistillas. Y porque nun-'
ca sonníen.

Son los hombres formales' que en
las :-plataformas de los tranvías pelliz-
can- disimuladamente a las señoras.

Muchos de ellos son calvos 'y usan
barba, ,como -si por equivocación se
hubieran puesto el bisoñé en las man-
díbu'las.

Otró~ hay enamorados de las Cien-
cias ~Exactas. i OlY, 'la evidencia,.la
tranquilidad inconmovible de lo axio-
mático [ «Los ángulos rectos son to-
dos iguales.»)'«Un lado t.ualQui€ra de
un triángulo es menor que la suma de
los otros dos; y ma'yor que sudiféren-
cia.» «Los tres ángulos de todotrián- .
guio suman dos -rectos.» ((E.l toda es
mayor que 'la parte», «un hombre es
más viejo ique un niño.» «Treinta es
más que quince.» ({En el verano suele
hacer más calor que enel invierno ,»

«Un barril de 'cerveza tiene más«do-
ble~» que una botylla.» ((El Presidente

,del Consejo de ministros manda más
que UJ.i algJacil de juzgado.)), Corola-
rios: Luego es' mejor tener un barril
que una botella; .luegoel señor Aza-
ña tiene más influencia que Pérez el
alguacil.» . .

i Ah, las. Ciencias Exactas! ¡,Qué
cúmulo de fant'asÍa y de talento se ne-

.cesita para cultivarlasy para, una vez
sentad.Qel axioma, deducirel corolario !

Se comprende que los ((.cientÍficos»-
desprecien a los artistas. Un soneto Otra especie de «hombres formales»
siempre será una' cosa vaga. i Pero son los jefes de Negociadoy los con-
una, suma bien _hecha quedará incon- tratistas de obras. Porfuera, difieren
movible, inatacable, precisa y exacta un poco; por dentro, son iguales. Van
ca~o el basamento de granito que con sus esposas ~ hijas al cine. Y, en
sostiene las cordilleras! las «escenas escabrosas», fruncenel
. Por eso, los hombres [ormaies 'pre- 'entrecejo y carraspean desasosegados.
fieren las Ciencias Exactas. . Se .indignan, después de mirar, y

y abominan de los poetas, llevan en un escondrijo de lá cartera;
y de los músicos. es decir, en lo más Íntimo dé su cara-
y del Cinematógrafo. ' zón, un retrato hecho dobleces deLily

, Pero se enamoran. ¡Qué contrasen- _ Damit-a,
hdo! ¿Habrá nada más diferente de Cuando salen del cine, comentan:
~na ecuación 'que el alma de una mu-(Cj Qué inmoralidad!» Y, en esto,
jer ) Sin embargo, en todo matemático coinciden casi siempre con un señor

que firma en ((El Debate», la crítica
de cines y que se apellida«de la Cue-
va.» i Y tanto! Pues escribiendo lo
que escribe, ¿de 'dóndeiba a salir ?
Hay apellidos que son una verdadera
autobriografía.

¿Es necesario añadir que este señor
«de la Cueva», definidor espontáneo
de mora:lidad e inmoralidad cinemáti-
ca, esel crítico dilecto de los hombres
formales?

No, no ¡hay que añadirlo. Como
tampoco es indispensable aclarar que
la moralidad e inmoralidad de las pe-
lículas del crítico ,de (oEl Debate» le
tienen sin cuidado al administrador.

Pero en la innúmera 'forma de
'« hombres Fonmales» , tan formales
que, como aconsejaba Catón, s-e tie-
nen miedo a sí mismos, están 'los«es-
trellas» españoles que han llegado a
hacer un «doble» o algo así en losale-
daños de la capital de Francia.
. i Qué seriedgd I i Qué británica se-

riedad la suya! i Y qué exotismo en
sus maneras! Los hay ya que devoran
los plátanos con cáscara y los perce-
bes con caparazón. Todo ello, con un
aire de transc-endencia petulante que, ..
cloroformiza. '

Algunos tienen' ya «villa» y auto
propios, mientras no se demuestre lo
contrario.

¿Y la distinción con que represen-
tan su «perfomance» de rastacueros
con lebrel y aUJto?

¿Creen ustedes que cuando aquí, en
un café madrileño, llaman por teléfo-
no a un currinche, se anuncian: ((Oye,
Regúlez, soy 'MartÍnez». De ningún
modo; han 'aprendido a gritar:(Cj Ha-
16 ! .i Haló l», que no saben lo que
significa ni cómo se escribe, pero que
da importancia y «cachet» cosmopolita.

Con decir les a ustedes que a uno de
ellos le oí gritar, congestionado, junto
al micrófono: ((¡Haló! i Haló, mís-
ter Perojo 1)) Y pronunciaba la jota con
gangosidad gala, hasta que el Perojo
z e convertía en Peroco o algo seme-
jante, de suerte que ni 'Su misma ma-
dre 10 hubiera conocido.

Y, claro, a uno también le dan ga-
,n~s de gritar: (i Una escopeta, una

escopeta! )) ANTONIO'GUZMÁN
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Cuidados capilares

Así como se afirma que la naturaleza hu-
mana se renueva por completo cada siete
años hasta en la más ínfima de sus células;
así también es cierto que el cabello se re-
nueva cada cinco años y que todo este tiempo
se necesita para reponer el que se cae o se
arranca por falta de cuidados apropiados.

En el cuidado del cabello ha de conside-
rarse en primer lugar que el cuero cabelludo
es una delicada estructura y que el cabello,
más delicado todavía, debe tratarse con es-
mero y con delicadezas que no son necesa-
rias en cual·quier otra parte del organismo.

Los peines finos o los peines de metal no
deben usarse jamás, porque no solamente
lastiman el cuero cabelludo, sino que arran-
can el cabello y. causan pequeñas heriditas,
por las cuales pueden ocurrir serios trastor-
nos y hasta la misma muerte 'por envenena-
miento de la sangre.

Cuando se escoja un cepillo de cabeza,
éste debe ser de cerdas suaves yxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAnunca de
olambre fino, como 10 prefieren muchas per-
sonas por creer 'que de este modo estimulan
mejor la circulación que evita la caída. .

El peine, por su parte, debe ser de eboni-
ta, con las púas redondeadas en la punta y
en los lados para que no corten el pelo al
peinarse, siendo preferible usar un peine en
el que las púas tengan todas la misma sepa-
ración mejor que usar los' acostumbrados
mitad finos mitad gruesos, a menos de que
éstos sean bastante largos. '

El peinecillo fino o peineta, debe u-sarse
con frecuencia, pero nunca en la cabeza de
los niños. -.. '. _

El cepillo se pasará suavemente, después
de peinarse, para dejar al cuero cabelludo
libre de la 'caspa que naturalmente suelta y
del polvo acumulado -durante el día; así como
para distribuir convenientemente la grasa
que segregan las glándulas sebáceas que con-
servan el pelo lustroso.

No debe olvidarse nunca el masaje diario
con las puntas de los dedos por toda la ca-
beza. Si se practica constantemente desde la
niñez, durante cinco minutos cada día, es
casi seguro que las canas tardarán mucho en
hacer su aparición, porque la raíz del cabe-
llo estará perfectamente nutrida.

El aire y el 'sol son igualmente muy be-
neficiosos para el pelo, especialmente para
aquellas personas que tienen una cabellera
abundante, y no estaría de más adquirir la
practica de sentarse diariamente al aire por
media hora, haciendo que los rayos del 501
caigan sobre la, parte de atrás de la cabeza
y sobre la parte de 'arriba, sin recibirlos de
cara. No puede haber un tónico más eficaz
para el cabello que el sol, ni más beneficioso
para evitar los dolores de cabeza, siempre
que no se extreme la nota y se tome más
sol del conveniente. Durante el tiempo que
se permanezca sentado recibiendo los rayos
solares, se deberán mover frecuentemente los
pies para 'que la sangre no afluya con exceso
a la cabeza.

U no de los grandes _errores que cometen
hombres ,y mujeres por igual, es el de lavar-
se la cabeza con demasiada frecuencia. Es
esta práctica una de las que más segura-
mente conducen a la calvicie. Al lavarse la
cabeza a menudo se absorbe del pelo la gra-
sa que segregan las glándulas, dejando el

cabello seco y- suelto; y, repitiendo esto con
frecuencia, el pelo acaba, por perder su con-
sistencia, partiéndose fácilmente al más pe-
queño esfuerzo que se haga al peinarse. Esta
es una de las causas principales de la calvi-
cie, especialmente en los hombres, que tan
acostumbrados se .hallan a lavarse la cabeza
diariamente.

Para evitar este peligro, es bueno' acos-
tumbrarse alshampoo seco, sumamente sen-
cillo y eficaz, que no. tarda en convertirs~ en
una necesidad diaria del tocado. Las finas
púas de los peines que se usan para este fin
recogen todo el polvo y caspilla que se acu-
mula en la cabeza -durante el día, hasta el
punto de que limpiando el peine .en una toa-
lla, cada vez que se pasa por la cabeza, sor-
prende el ver la cantidad de suciedad que se
recoge en el cabello.

Con el método delsñarnpoo seco se acaba
con la caspa, verdadera enfermedad muy co-
múnzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy contagiosa, si no se tienen peines/in-
dividuales. '

Como regla general para la conservación
del cabello en buenas condiciones, no se debe
usar nunca un peine de otra persona, ni, per-
mitir que otra persona use nuestro peine. Y
no se debe usar ni pOI:'una sola vez un pei-
ne roto. Esto no constituye una economía,
sino, por el contrario, un derroche absurdo.
El derroche del cabello que, al engancharseZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
I
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8specia.lida.d en la. perrna-
nente, ga.ra.nt~a.da., con o sín
electricida.d, efectuada con
los a.pa.ra.tos má.s modernos,

*
Gran esmero en los demás

servicios de belleze"

*
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en las 'púas rotas, se destroza sin remedio y
en tal forma, 'que posiblemente no vuelve a
salir más.

E. DE LA T.

La maternidad no dest.ruye la
carrera de una- estrella

La falacia que por largo tiem¡ - corrió en
Hollywood deque la maternidad era el agen-
te más destructor de una carrera cinemato-
gráfica, y de que las estrellas del cine pier-
den su romántica y juvenil atracción cuando
permiten que su -vida privada interrumpa las
obligaciones que deben a un público adora-
dor, recibió recientemente el golpe final, la
cuchillada fatal, el decisivo nocaut.

Helen Twelvetrees, como .quien dice casi
con su hijito de dos meses en brazos, se per-
sonó ha poco en los estudios Paramount, puso
su firma al pie de un espléndido contrato de
larga duración, e inmediatamente recibió el
primer rol femenino en la próxima cinta de
Maurice Chevalier, "Cuento de noche»(CA
bedtime story»).
. Helen Twelvetrees, la señora de Woody

en la vida privada, ingresa así en las filas
en que figuran Marlene Dietrich, loan Ben-
nett, Gloria Swanson, .Beb>é'Daniels. '~or-
ma Shearer, Ann Harding, Sue Carol, He-
len Hayes, Eleanor Boardrnan y jjme Co-
lIyer, todas tan' famosas madres en la vida
real como en. la pantalla. Otras artistas que
han adoptado criaturitas y que por 10 tanto
merecen ser incluidas en la misma elevada
categoría de madrey actriz .s?n, entre I?u-

. chas, Bárbara Stanwyslt, .Miriam Hopkins,
Marian N ixon , Constance Bennet, Florence
Eldredge (la esposa de Fredric March) ...y
'ha otra' que la vivaracha Lupe Vélez.

Al preguntarle a Helen Twelvetrees si
creía que la maternidad podría afectar su
carrera en el cine, Helen , hablando por ,sí y
como portavoz de la hermandad de madres
estrellas, manifestó:

-Mi única preocupación es impedir. que mi
carrera cinematográfica afecte a mi hijito
y ,a mi hogar. Lo que no sucederá;estoy
segura de ello.

De interés -para la mujer

Otra manera de preparar los bistecs
(Ca la inglesa»

En una sartén donde se haya puesto un
_. poco de mantequilla, se ponen a semidorar

unos bistecs algo más gruesos que los que
se destinan a las parrillas.

Hecho ésto, sáquese la' carne de la cace-
rola, poniendo una cucharada de harina en
la grasa que haya quedado, removiendo la
mezcla ligeramente a fin de obtener un re-
hogado al que se añade bastante caldo para
bañar los bistecs que .entohces se añadirán
a la salsa.

En cuanto rompa a cocer, póngase en el
recipiente un manojito de finas hierbas, una
cebollita, una zahanoria y un trozo de nabo,
todo' cortado en rodajitas muy finas.

Bien tapado, déjese cocer tres horas a fue-
go suave. '

Un poco antes de servirlo, póngase en la
salsa tres cucharadas de harina de arrozY
un ápice de pimienta de Cayena, más cuatro
chalotas rehogadas aparte en mantequilla.
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¡VA ESTÁ aZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAA Q U Í' M IC K EY I

Y
A está aquí M.ickey, entre nosotros, y

sólo de pensarlo se nos llenan los

ojos de lágrimas amarguísimas ...

Mickey está... pero, 110 adelantemos los

acoptecimientos.

Cua'ndo atracó-¡ qué miedo !=-el tras-

atlántico en el' que viajaba hacia aquí el

gra)1 Mickey, éste bajó dando graciosos

brincos .por la pasarela.

Apenas pisó la piedra del muelle, unos

.gruñidos lastimeros y un- jadear parecido al

ruido del étnIDolo. de una locomotora, detu-

vieron a Mickey y exigieron nuestra aten-

ción.

Irrumpió en cubierta a todavelobidad un

absurdo perro que, según nos dijo Mickey,

le sirve de secretario mientras dure su es-

tanci-a en nuestro país.

'Cuando aquella «delicia» de perrito estu-

vo a ~I!uestro lado, no quedaba en pie ni un

oficial del gran barco. La rápida carrera del

«secretario» a través de tantas piernas afir-

madas separadamente, había dado en 'el

duro suelo con todos los que estaban en esta

postura, lIamémosla «marinera», pero que

también se aprecia frente a las paredes de

las escuelas y 'a .altas horas d-e la noche .en

las esquinas de los barrios extremos.

Saludamos ª Mickey y tuvimos ocasión de

hablarle de nuestro gráciGso colaborador

¡;{ster Morronguis Pérez,

-Venía algo inquieto pensando que todos

los españoles eran igual que rníster Morron-

guis-nos dice Mickey.

,-Pues ya ve; querido Mickey, que no es

así; lo único que nos diferencia algo de los

americanos es que no mascamos goma.

-Bueno-dice el ratoncito-, eso de que

no mascan goma es muy elástico; yo conocí-

españoles que se volvían locos por un «chi-,-
clé» de marca.'

. Llegarnos a Colón, donde espera a Mic-

key un hermoso auto que ponen a su dis-

posición los Artistas Unidos, administrado-

.res de su gracioso tipo.

"'cuando Mickey sube al' coche y se despi-

de de nosotros, se oye una voz poderosa que

alborozadamente lo llama: e

-¡ Mickey! ¡ Mickeeeyyy !

Nos volvemos y vemos a Colón saltar

ágilmente sobre la bola dando muestras de
gran alegría.

-¡ Eh, Mickey! ¡ Yo soy tu abuelo!

-¿Mi abuelo? ¿ Quién es ese señor ?-nos
pregunta.

-Es míster Cristóbal Colón, el que des-

cubrió América, la patria de papá Disney.

-¿ Es huevero?

-i Hombre!

-Algo de eso he oído.. ¿Es dibujante

como mi papá Walt? •

-No. ¿Por qué 10 dice, Mickey ?:

-'-'-Como lleva ese rollo de papel... ¿ Qué

hace subido en esa bola?

=-Mire, Mickey=-le digll-; dejemos a ese

señor y a su bola}. no le demos más vuel-

tas.

-Bueno, está bien. «Gcodbye.»

Colón se mira su rígido dedo, y después

de hurgarse desconsoladamente la nariz, se

lamenta:

-i Oh, qué terrible ingratitud!

-Querido Coloncete-le digo yo-, no te

duela: Hoy, quien priva en América, son los

«gat'lgsters», compréndelo.
Colón vuelve. p. apuntar al horizonte con

su diestra, y yo me dirijo bacia esta redac-

ción ¡')ara escribir, también con mi diestra,

esta información verídica y sensacional.

o •• o., O" o" o,, o.' O" O" O" o" o" o., 0'- O"

Mickey se ha prestado gustoso al sacrifi-

ci¿. En United Artists le_ esperaban par')

despedazarló; así como suena: «despeda-

zarlo»:: Desde entonces, Mickey rueda de

mano en mano.
Linotipistas,ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAJ grabadores, etc., etc., lo ma-

nosean repetidamente acondicionando sus

pedazos para dar interés a su Gran Con-

curso.
Por otra parte, el "secretario» clasifica las

innúmeras cartas de pésame con que se la-

mentan los numerosos admiradores' del

Mouse de este «terrible» y monstruoso des-

enlace de un' viaje de placer. .

Es fácil que al término del Gran Concur-

so Mickey, nos encontremos ante efigies de

éste verdaderamente monstruosas. Si este

caso se presentase, se impondría alguna

operación quirúrgica que devolviese al gen-

til Mickey" su primitiva graciosa figurilla.

Minnie, la inseparable compañera de penas,

fatigas y aventuras, prepara unas descomu-
nales tijeras que ·enmienden el desaguisado

de algún concursan te poco conocedor de las

andanzas del ratoncito.
Por eso, él recomienda vean los films que

su papá Walt Disney edita de acuerdo con

los Artistas Unido, que para la próxima

temporada ampliarán sus Silly Symphony,

digno complemento de las series «Mickey»,

A la generosa atención del ratoncito ge-

nial por sus admiradorc hispanos, deben

responder los empresarios inundando las

pantallas españolas con el salero o tipazo

de Mickey Mouse. La' compensación estará

en taquilla, y los críos y padres de éstos

quedarán contentos.

Ya 'Ilegan a nuestra redacción las prime-

ras respuestas al Gran Concurso del Rom-

pecabezas Mickey ; llegan en número que-

dado el poco tiempo que empezó el concurso

-aunque pequeño nos permite calcular la

acogida entusiasta que está teniendo este

original y simpático Cer,tamen en el que se

evidenciarán el ingenio y dotes observadoras

de los infinitos concursantes; protegidos to-

dos por la buena suerte que difunde est~ gra-

ciosa mascota a todo el que se acoge bajo su

sombra tutelar. Las reproducciones-muñe-

cos de trapo y celuloide-, del Gran Mickey

no faltan en casi ningún hogar donde im-

pere la alegría y el humor más sano. Es

siempre un descanso y un alejarse de preo-

cupaciones contemplar la simpatía y querida

figurilla. Aún nos extraña cómo en la Bar-

celona cinematográfica no existe unC L u b

infantiL Mickey Mouse que organizara la do-

sificación educativa y sanamente alegre que

conviene si no queremos gestar-con nuestra

imprevisión y descuido-una gene¡-ación en-

venenada y atormentada-por las varias vi-

_ siones que a los niños sirven las proyeccio-

nes' de los infinitos y variados films produ-

cidos.

(Dibujos de Les)

ALS
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100 pesetas en lápices labios Columbia.

11 ~ - - . ... -- .. . . - - d • • •• - .. .. -ll
¡Hiles de pesetas en, premios!·I
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Casas que conceden premios para el Concurso del Rompecabezas MickeyMo~s~

lrtisfas llsot:iados. . . .
(ine At:lua1idades,de Madrid

" fanfasio.
" AVenida.
" lrenas.

Empresa Delit:ias
(inema Esplal . .:
tines 60)'a-Bart:elona

•
5 0 0 Pesetas

2 5 0 "

2 0 0 "

" /5 0 - "

/5 0 "

· /5 0

1 0 0 "

75 "
. .

Paibé-Bab)', s, JI. E.
Rambla Cataluña, 8 • BIlRI:IlLONll.

Un CINE PATHE BABY modelo

G. 2. para proyectar pelicnlas de /() y

20 metros con corriente de 110 a 120

, voltios.

Una máquina tomavistas.

f:inematoirálit:il Amateur (BalmtS, 12)

/

Werfheim (Rápida s, 1 1 .) '

Una máquina de coser miniatura. '

60nzal0 (o mella

Perlumeria Mitad)'¡ "
4 lotes de 2.5 pesetas cada -uno de pro-

duelos Milady.

Perlumeria dt lujo
...-

4 lotes de 25 pesetas cada uno, de per-

fumes Bourjois.

fotoer,alia Masana
9 fotograffas (3de los 3 primeros premios

y 6, una cada semana durante el ctzn-

curso, tamaño página "Popular Film".

Produt1os de Belleza Pro-Bel
4 lotes de 25 pesetas de perfumería.

PelUQueria Balmes~ para señoras
. 4 permanentes.

Perlumeria Ieart
4 lotes "Productos Icart",

Edlt:lones Bisiat!ne

Casas en donde pueden adquirirse las Hojas - Guías para participar en el Concurso
. - - . ~

del Rompecabezas HMickey Mouse":

4 lotes de 25 pesetas cada uno, géneros

de, punto, Medias Oro, eic., a elección

del públicd. /0 0 novelas de I peseta; a elegir.

I!=I ==========~======:::;===========~I

A R T IS T A S A S O C IA D O S

ALICANTE,17. V ALEJNCIA

A R T lS T A S A S O C lA D O S

PALACIO,16.-PALMA MALLORCA

A R T lS T A S A S O C IA D O S

FUENCARRAL,141. MADRJD

C IN E A U T O R lD A D E S

MADRID

A R T lS T A S A S O C lA D O S

ALAMEDAl}RQUIJO,7. BILBAO

C 1 N E C O L IS E O A L B lA

BILBAO

A R T lS T A S A S O C lA D O S

ALCÁZARES,35. SEVILLA

A R T lS T A S A S O C IA D O S

TORRIJO,74. MALAGA

C IN E D O R E, ,

ZARAGOZA

S A L ó N M lR A M A R

.SAN SEBASTIAN

C E N rR A L C iN E M A

-ALICANTE

E M 1 L IO M lR A L L E S

PLAZACATALUÑA,11. LÉRIDA
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e
-, 10 invita a participar en el

-

Concurso 'de
,

su ~ompecabez:'as
---ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA. I

. RECORTE No. 5 B ases de l C on cu rso
• I •

1 . a Haga' tantas combinacio-
nes corno le sea posible con los
ftagmentosde Ias veinticuatro
figuras del ratón úMickey»' que
serán publicadas,' a razón de
cuatro : semanales, durante las
seis semanas de este Concurso.

2.& Recorte. y pegue juntos
estos fragmentos hasta formar
con ellos figuras completas. T0- ,

me brazos, ·'piernas, bustos, et-
cétera, y ajúsrtelos armónicamen-
te a los- otros recortes. Los frag-
mentos publicados, un día pueden
ajustarse a 10s que se publiquen
sncesi:\(am.ente. durante las seis

, -s;;-~;nas del Con~urso,-Fiastaoo:-"'-~

, tener innumerables poses. '

:3.a. Pegue :1 o sfr,a;~e';t08
completando figuras a sualbe-
-drío en hojas de papel blanco,
hasta llenarlas. Los envíos deben
ser reeibidos en la Redacción de
POPULAR' FILM, arítes de media-
noche, ,el 17' de septiembre
de' 1933, fecha en que quedará

cerrado el Concurso \

4..a La: persona que envíe el
mayor 'Rúmero de variadas poses
durante lás seis semanas de este
Concurso, será declarada, vence-
dora, ganando el primer premio.
La que le siga ennúmero de' po-
ses, obtendrá el segundo premio,
y así sucesivamente .

. 5.& Escriba muy' claramente
su nombre y dirección contintav :
en la parte superior derecha de
(lada hoja: de papel en la cual
.haya pegado las figuras de«Mic-,
key» por usted ideadas.

.6." En caso de existir empa-
te, se dividirá el premio propor-
cionalmente entre los em patantes ,

RECORTE No. 6

~.~
~.

~~

'Codos los

Concursontes

pueden obtener

premio,

pero .hoy que

oquzor el ingenio,

.amiguitos,

RECORTE No. 8

• ÁJxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

~G/~
~~~

¿'Ciene ,\7d,

imaginocion T

I 'OverÍ'güelo

tomando p a r te

desde hoy

en este original

Concurso.

REC()RTE No. 7

44popular crilm" le ofrece la' oportunidad con este Concurso
J

. ganarse 500 pesetas, l~o la desoprovechel

IL==========~~==============
•

de



.autores no escribían a menudo para el cine-
ma en aquel tiempo - congregáronse allí
Rupert Hughes, Rex Beach, Mary Robert
Rinehart, Gouverneur Monis, Gertrude
Atherton, Leroy ScottzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy Basil King, por eh-
ronces la fiar y nata de la'Titeratura norte,
americana. . .

Otro grupo enteramente nuevo de escri-
tores satisface hoy las demandasartísticas
de la pantalla soñara y de las luminarias
con el drama moderno;' un drama nuevo en
su forma, nuevo en su técnica y nuevo en
¡;;u importancia. .

Donald Odgen Stewart, famoso humoris-
ta, con su peculiar ingenio festivo para la
¡pantalla, escribe allí sus argumentos para la
Metro-Goldwyn-Mayer.

Algunas puertas-más allá, en el' corredor
del edificio, está instalado Thorne Smith,
autor de «Night life of the gods», «Topper ta-
kes a trip», y otros argumentos jocosos:

Anita Loas, autora de "Los caballeros las
prefieren rubias» y otros chispeantes.ilibros,
.acaba de terminar conJohn Emerson una
historia original que ha servido de base para
una película qu~ se filma actualmente en
los 'estudios de la Metro-Goldwyn-Mayer.

. Entre 10s literatos que trabajan de conti-
nuo para el ' estudio y otros que han prepa-
rado argumentos independientemente se in-
cluyen JCJ1hnMeehan, Lenore Coffee, Mar-
~ín Flavin, Maxweli Anderson, Cyril Hume,
Gene Markey, j ules Furthman, Oliver,..!-l.
P. Garrett, Bess Meredith y Peter Freuchen,
el famoso explorador danés, parroquianos
todos más o menos estables del «Barrio de
los escritores». .

~pODula'r fUm .

LA GRAN FABRICA DE HISTORIAS
PARA LA PANTALLA

U N vasto edificio de madera, que tie-
ne la apariencia de un espacioso
garaje, encerrado entre unrestau-

rante, altísimos escenarios sonoros y la torre
de proveer el agua, ha servido y sirve de lu-
gar de trabajo a número mayor de literatos
famosos que jamás se hayan reunido para
producir sus obras en lugar alguno del
mundo.

Es el edificio conocido por el nombre de
«Barrio de los escritores» en los -estudios de
la Metro.Goldwyn-Mayer.

Durante muchos· años, autores célebres
se han sucedido en el recinto; célebres es-
critores de argumentos han elaborado allí
Jos grandes espectáculos de la pantalla.
Puede encontrarse, por ejemplo, a Moss
Hart, brillante coautor de "Once in a lifeti-
me», entretejiendo diálogos en el pequeño
despacho donde en otro tiempo Basil King,
,gran novelista de años -anteriores, daba vida
en el manuscrito a los hijos de su cerebro.

Puede verse a un famoso literato contem-
poráneo, William Faulkner, auto!' de «Sane-
tuaryv, «Light in august» y de "Vivamos
hoy», reciente película deJoan Crawford,
paseando el mismo corredor que recorría
hace pocos años Rupert Hughes, y medi-
tando en un nuevo argumento para la pan-
talla.

Charles MacArthur, que se labrara envi-
diable reputación con «Front page», escri-
bió la adaptación cinematográfica del pri-
mer triunfo de Helen Hayes, "El pecado de
Madelón Claudet», en uno de los despachos
del mismo edificio. Y no hace mucho que
Gouverneur Morris, conocido literato norte-
americano, trabajaba también en aquel lu-
gar. Robert E. Sberwood, dramaturgo, y
Elmer Harris, autor de «The great necker»,

,eran asimismo vecinos del "Barrio de los
escritores».

El «Barrio» fué una verdadera combus-
tión de la industria ahora doce años, cuan-
do reunió un grupo de los novelistas más
celebradas de los Estados ....Unidos. En un
éxodo de "Grandes autores))-y los grandesxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

• [oan Crawford, la venus de

Hollvwo o d, aparece en

nuestra portada. /

loan es una de las mujeres

más suaéstivas, más intere-

santes y de cuerpo más per-

fecto de la pan tal/a mun-

dial.

Juventud inquieta, pletári-

ca, perfumada de amor y

de arte.ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
A s í es estarutilante "estre-

lla ", esta adorable mujer-

cita de los Estudios de la
Metro- Goldwyn-Player.

CARMEN ,DE PINILLOS

....................................................................................· .· .· .· .¡ . Leer POPULAR FILM es estar i
i informado del movimiento clae- i

. ¡ matográHco en todo el mundo. ¡
: u ..

¿Por Qué Tiene Vd. Siempre

•

La Nariz Brilla,nte?
Ya entrados en verano, vemos por' las calles solea-

das y en salones caldeados a señoras y señoritas cuya
nariz, verdaderamente, brilla como un espejo.i Y qué
feo es' esto! i Es-.extraño que no se den cuenta de esta
fealdad! O, a lo mejor, es que no saben cómo sustraer-
se a ella. i Y tan sencillo como es! No tendrá usted
nunca más el cutis grasiento ni su nariz brillante, si
usa siempre los famosos POLVOS DE ARROZ «RlS- .
LJ;:'R)). Con POLVOS' DE ARROZ «RISLE:R)), su
cutis será mate y afelpado por todoel día, a pesar del
calor, del sudor, del sol. .. , y la fealdad que hoy le
criticamos, se tornará en belleza que mañana le ad-
miraremos.

Use, usted 'también los POLVOS DE ARROZ
«RISLER)). I

ENSAYE GRATIJITAMENTE EL TRATAMIENTO COMPLETO
DE GRAN BELLEZA ';RISLER", compuesto de Crema' de
Ola, Crema de Noche, Colorete -en Crema y Polvos de Arroz
IRISLER"; NO GASTE 'DINERO EN BALDE.

Pida muestras y una receta, que le hará para usted sola el
famoso doctor Kleitzrnann. Indique edad, color y calidad del
cutis, color del cabellovctc. Diríjase al concesionario para Es-
paña, señor J. P. Casanovas, Sección 29, Ancha, 24, Bar-
relon a. (Mande cincuenta cént.imos en sellos para gastos de
Ir anqueo.)

OIGA NUESTRAS EMISIONES POR RADIO

l' tsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

EII
Los martes 9'05 noche 'por Estación E. A. J. 1 Radio Barcelona, y
Los viernes 9 noche por Estación E. A. J. 15 Radio Asociació'n

The Risler Manufacturing Ca.
N9W York, Parls', London

u R.ia1eru
Pub!lcity
núm. 844



ocho chicos del Lancashire», un .grupo de
bailarines ingleses que solía trabajar e~ los
teatros .de Variedades, Durante todo el,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAt1~n:-
po que permaneCló en esa troupe, recibía
semanalmente. la magnífica suma de diez
chélines-unos $ 2.00-a más de su hospe-
daje completo. M~chacho de. fl<:hles· sent~-
mientos e hijo canrioso, Charlie Jamás olvi,
dó mandar a su madre cuanto ganaba" que
muy necesitada estaba entonces la pobre.

Créanlo o no, ¡ pero en Hollywood hay un
actor que ha figurado en .mit películas! :El
poseedor de este ex~raordlnano record hIS-
triónico .se llama Wilfred Lucas. El vetera-
no actor, recibió su milésimo papel al con-
tratarle la United Artists para representar
el rol de un inspector aduanero en la.pelícu-
la "A la sombra de los muelles», Hace poco
más de veinte años que I¡ucas, ep~onces u~
aplaudido actor teatral, Interpretó su pn-
mer rol cinematográfico en una ci.nta filmada
en Nueva York. (¡ En aquellos' tiempos Ho-
llywood andaba todavíaxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAcpn ·'bib~rófl !) D:es-
de el día aquel, memorable por CIerto, Lucas
calcula que ha trabajado- en cerca de'CIl)-

cuenta películas cada año: Buen?será ad~
vertir que en los comienzos delcinema casi
todas ¡1¡1g películas eran de uno o dos ro-
llos. Lucas ha 'figur,ado siempre en papeles
secundarios; jamás ·lJa sido un astro de re-
fulgen te'>magni tud. .

Afirma que jamás. le interesó escalar la
cima de su profesióñ; ama ser libre antes
que todo, y trabajando independientemente,
sin estar ligado a ninguna casa productora,
se las ha sabido arreglar- de manera que
rara es la semana que 1'10,actúa, delante de
la cámara.' En."A' la sombra de los jnue-,
lles» Lucas secunda admirablemente a sus
tres' protagonistas: Clauclette Colbert, Ben
Lyon y. el malogrado Ernest Torrence.

El que Wilfred Lucas sig? trabajando ac-
tivamente en películas después de más de
veinte años de haber debutado, hace resal-
tar el 'hecho de que, CON contadas. excep-
ciones, la industria cinematográfica está hoy
en manos de una nueva generación.¿Qué
ha sido de las famosas estrellas de antaño?tsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Uno

de

los

t(plc~B

grandes

estrerl9s

de

Hollyw~'od.
, IZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAI

geni,almeilte

,iritetp~etado

por

el

lápiz

de

Walt

Disney

en

"Mickey\s

Gala

(Foto, "UnlteJ

A r l i> l, " ) .aZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

... pO D .,IC lr f iu n .

Algunas se casaron, otras <tejaron el cinema,
gran número de ellas han muerto, y otras,
bastantes por cierto, se esconden celosas en
la obscuridad de roles de poquísima impor-
tancia. Artistas queaños atrás solían ganar
sumas fabulosas, hoy se dan por satisfechos
si al personarse en las oficinas de repartos
pueden obtener un rol de figurante o· secun-
dario. En casi todas las películas- de estos
últimos años hay en sus elencos más estre-
Has apagadas que no refulgentes. Natural-
mente, sus nombres no figuran en el repar-
to, y el público que, como humano que-es,
peca de olvidadizo, no reconoce en una in-
significante portera ¡1 quien quince años ha
interpretaba sólo primeros papeles de gran
dama.
. Descorran por un momento el velo de l<:s

.años, ¿Quién que no pueda ya cumplir
-trejnta años dejará de recordar el fulgor y
la notoriedad de tales iestrellas, corno Ethel
Clayton, Bessie Barriscale, King Baggott,
Florence Lawrence, Paúl Panzer, Hunt1y
Gordon y Fr.ancis Ford? ¡El Tiempo, nues-
tro implacable enemigo, ha absorbido el es-
p1endor de todos ellos! En «Secretos», la
última película protagonizada por Mary
Pickford, Baggott, Panzer, Ford. y Floren-
ce Lawrence, trabajan 'de figurantes,'1 Ethel' . wyn, el sin par productor de la United Ar-
-Clayton, Bessie Barriscale y Gorden, des- tists, quien ha grabado su genio creador en
empeñan papeles triviaies. . _ . ., una larga li~ta de triunfos cinematográficos.

Durante el rodaje de «Secretos»," Mary Sus más recientes, «Torero a la .fuerza)), de
Pickford se pasó......casi un 'día eI.ltero> reme- la .que Eddie Can tor es protagonista, y "SU
morando con estos veteranos guerrerós. 'deúnico pecado», con Ronald Colman, mues-
la pantaUa,' incidentes queoreía"ya eSftt~~7, _tran claramente> el raro temple que Gold-
dos para siempre. Florerrce Lawrence fue la'"wyn s.abe lmpar~lf. a cuanto toca. _
protagonista de una de las primeraspelícu- ,El . incesante éxito que acompan.a a Sa-
las, en que trabajó MaryPickfordv- y no de, muel Goldwyn, .que ~e aYl!da a realizar b.ue-
dama joven; sino de, .casi Gom~ars:a.' Unos J, nas p~Hcula~, ano tras ano, no es fortuito.
suben y otros-bajan .. , ,,\ Goldwyn opina que la clave, del para otros

sendo misterio, está en concentrar todos sus
esfuerzos en tres o cuatro películas cada
año. Así puede dedicarse a su producción en
.cuerpo y alma. Goldwyn no cree que buenas
películas puedan ser hechas por docenas.
Igual convicción, exactar,nente, ti~nen otros
productores de la United Artists=-Mary
Pickford, Charlie Chaplin, Douglas Fair-
banks, ]oseph M. Schenck, Walt Disney,

(Continúa e~ "Informaclbnesf')

I

RUBIO PLATI,NADO y DORADO

6xtrocto )V\oniSonillo 'Tejero
\7e!'ta en perfumel'!as

~e no encontrarlo én su localidad solic!teloa

IN ST ITU TO D E B ELLEZA TE JER O · C o tte s ,613 • B a rce lo n a

"~"~III'II''''I.'''.'I'''''''I''''''II'II'I'I'''I'I'.''II'',...I.lll.'••••••I~••••

I

...,....'

y hablando de est:Vel.la$..\'0' para el caso,
de cualquier otro elemento, .humano..o t,éc-
nico, 'que. tenga que ver con lap:-odú,cclón .
de· películas, existeen Hlloywood cierta per- -
"sona a quien todo el mundo escucha ~c:n,.
redoblada atención y respetubso'silencio
cuando él discursea sobre el ai'J~· de hacer-
películas. Nos referirnos a Samuel .Gold-

,1 -Ó , , / '
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M. LA BESS1EREzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

P ROVOCA las risitas
contenidas de las
hiñas «bobas» y

de los castigadores habi-
tuales. No obstante, es
él quien al descubrir a la
incógnita pasajera d e
ojos profundos, perdidos
-como su vida-, insti-
tuye a la inquietante
Arny ]011)'.

Representa a la verda-
dera aristocracia que no
está en sus títulos y po-
sición, sino en suxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAsabi-
duría de la vida y en su
elegante serenidad en el
juego; juego de amor in-
tenso y último, decisivo
en un tan difícil galán
como es un hombre que
ha vivido tanto.

Es tan perfecto y tan
«comptetamente» hombre,
que no tienen cabida en
él sentimientos mezqui-
nos de "propiedad amo-
rosa». Y, supervaliente,
afronta difíciles .situacio-
nes y las sal va con la
sencilla y filosófica ele-
gancia que sólo poseen
los escogidos. ¿ Qué culpa
tiene él, ni eIla, ni el otro
-eterno triángulo-, de
descubrirse a un tiempo
tres vidas in tensas, sin-
ceras y lanzadas a lo de-
finitivo?

LEGIONAIRE BRONW

Nace Arny Jolly--':afro-
dita de frac-en el esce-
nario y se insensibiliza
:ante . el «discernimiento»
general exteriorizado en
colosal escándalo.

Pero ... una ojepda rá-
pida, y ha evidenciado
un hombre nuevo. Lo ha
revelado ella con su pre-
sencia. -

¡ Una h1ujer de la ca-
tegoría de aquella, silba-
da por la soldadesca. '. !

E 1 «L e g ion a i r e
Bronw» reparte golpes,

'como ayer repartió dine,
ro a manos llenas; elIa
le regala una sonrisa..;
que es, luego, cuando
fluye de la puña:Iada de
su boca la emoción del
vals-su, voz cálida; pas-
tosa, treman te, metálica
a veces-Amy demuestra
al legionario que no se
equivocó la retina que
aún conserva - aunque
desvaídas - fotos, imá-
genes de cabaret lujoso y
de soberbias hembras que
ensuciaron el, celuloide de
su vida.

y el legionario Bronw,
aunque contrasta su apa-
rente rudeza de soldado
con el cortejo rendida-
mente señorial de La Bes-
sieres, ve a Arny Jolly-la
mujer resumen-bajo un
prisma tan serenamente
filosófico cama el aristó-
crata;' pero no tiene di-
nero ni libertad, está en
inferioridad de posibilida-tsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Vidas ante la
des en el juego pasional.

No ha pedido nada y le
ofrecen todo. Pero el le-
gionario Bronw puede
embriagarse b e b i e n -
do, pero no amando. Re-
cuerda... Piensa un, mi-
nuto intensamente real,
como hombre acostum-
brado a decidir proble-
mas de vida o muerte en
unos segundos, y com-
prende la imposible re-
gresión de sus vidas. Es

· popular film ·

1

,
camara

por A. LESCARBOURA

~

Bessieres, es mas' notoria
la tracci6n del legionario,
que pone un caudal de
hombría frente a la opu-
lencia del otro; éste, bien
es cierto, no abusa de su
posición.

Amy r .T olly se embebe,
- de pasión, como ellos ...

Per.o rearcionan diferen-
tes e iguales=-paradoja y

de Sternberg
gente y generosamente.
¿An'lor? ,

Colocado desfavorable-
mente ante la vida, Tom
Bronw ... Amy Jolly no ve
nada; no quiere ve. ni
saber nada, ni pensar. ..
lo sigue porque es mujer
y ambos se necesitan.
¿Por qué la gente sonde
irónica ante su decisión
fin a 1,' olvidando 'q u e
«siempre» hay'unamujer
que lo, deja todo por

"amor .. "

\,

Gary Ccoper, el legionario de "Martuecos"

«asía ; no hace gestos de
dolor ni manifiesta nada,
porque hace tiempo que
está decidido a "todo»;
se va.

,,-He cambiado d e
opinión. ,¡ Buena suerte!»

AMY JOLLY

Los dos son sinceros.
Quiere a .los dos, pero ...
uno no tiene dinero ni li-
bertad. Ella es mujer y
repara la injusticia. Para
él, 10 .mejor de su pa-
sión, porque si la subyu-
ga la inmensa e inteli-
gente generosidad de La

complejo sensitivo, es-
q u e m a t iza d o, es-
tili:zado por el mago, por
el dios Sternberg-. Ellos,
sinceros, no saben aún en
qué consiste ni dónde se
halla la felicidad. Amy
J ol1y está sola ante la vi-
da ; ésta le hace dos
ofertas; por un lado, el
deseo, la pasión, la atrac-
ción temperamental en el
cenit de la coincidencia.
'¿Amor? Por otro lado,
una posición estable y se-
rena de gran señora, bien
amada y mejor servida;
reverenciada sin servilis-
mos, comprendida inteli-

y abandona una posible
felicidad por buscar otra
posible felicidad en lo
profundo del impulso
eternament-e in e x p 1 i-
cado ...

La Bessieres no es
quién para detener la' _vi-
da ni violentar el sagrado
de un impulso sincera y
formidablemente s e n -
tido ... Creen los especta-
dores «bien" en un posible
ridículo del que, queda
-La Bessieres-, y es
ignorada por la mayoría
la grandeza filosófica de
este hombre comprensivo
y «dominador de él», de

.
este arquetipo de difícil
mas no imposible reali-
dad.
,Las maravillosas-aho_

ra tremantes de drama,
tismo-s-piernas de Al11y
.j olly se hunden i trahajo,
samente en la arena que-
mante del desierto. Mar
de arena en tormenta de
vidas amplias, prisioneras
de estrechos moldes.

Arny Jol!y se /fuga del
ecrán -' ¿suicidio? - en
una, ráfaga de viento ar-
diente, como la pasión
que quemó sus naves ...

II

El soplo mágico

de Sternb erg

U·~libro, un n'lundo
de libros-infini_

, to de vida=-, nos
sugiere el cheque ternpe,

• rarnental _de dos hombres
y upa mujer arrojados al
embrujo cálido del Ma-
rruecos francés, que sur-

e gio al soplo del mago
austríaco en el antes ba-
nal y acartonado Holly-
wood. '

Pero heinos de limitar-
nos a estos breves trazos
psicológicos con los que
pretendemos presentar el
momento pasional - de
pasión "pura» - que za-
randea las vidas intensas
de «Marruecos)).

Sternberg, el mago
«veruadn-e-hombre sabio
porque .ha vivido, ~ucf¡O,
p'roque ha amado mucho
-frente a frente con los
tres monigotes de cera en
los que clavar los agudos
alfileres de 1<\ inquietud,
de la emoción, de la su-
.peración artística' y vital,
alfileres "deseos» que ha-
rán amar y, odiar, que
arrojarán una vidas tre-
mantes de apetencias «ú"I-
timas», extremas al tor-
bellino - «simoun» - de
una vida fatalmente "así".
El Mago frente al argu-
'mento - relato vivido-«,
fren te a fas actores=-, ba-
rro modelable-, -se satu-
ra, se deja poseer por la
inq uie t u d hondamente
humana en que le envuel-
ve la vida novelada de
«Arny Jolly».

El vaho ardiente del
desierto fatiga, aplana,
fataliza y predispone a lo
extraordinario que puede
surgir allá donde hieran,
despertando recuerdos o
apetencias adormecidas,
dos. ojos de mujer -que es-
pera, el. «no sabequé» del
desierto' implacable, del
Marruecos _ abigarrado,
candente. Luz a la que
acuden las mariposas' que
chamuscaron sus alas po-
Iícrornas en las luces t6-
xicas del cabaret de lujo
o en el inexpresivo y de-
prirnente reflejo de una
vida fastuosa a la que se
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pleta 1 terceto (han de.
ser impares, porque la po-
sibilidad «impar» de la
vida es la que dá garan-
tía de continuidad pro-
vocando o bus ando con-
flictos, inquietud,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAtc.).

~enovaci6n, que bien pue-
de ser desplazamiento; es-
to es: cinema.

Callan ellos y, ¡claro!
N osotros nos enteramos
porque la cámara dialoga
con las luces y los obje-
tos... Con laanatom(a
exterior v subcon cierite
de los dos polos o elec-
trodos pasionales en quie-
nes posibilita anímicas
descargas.

El otro rótulo es el que
nos muestra que el mago
no es de «doublé». El
amor retardado, conteni-
do sabiamente y a sabien-
das, eleva la temperatura
al rojo vivo.

En amor sobran 'pala-
bras pe'ro no ((gestol)-
gesto sin gesto casi, es
decir: sin gesticulaci6n ...

maromas, muchos bultos
sobre un trozo de cubier-
ta y muchos tipos como
bultos... ¡Ah! un faro
que guiña dos veces su
único ojo de Pclifemo del

- puerto. Todo esto, dos
vistas rápidas que os pro-
porcionan la enorme in-
quietud de la Iregada. a
un gran puerto, sucio, de
gran tráfico, umbral de
lo exótico, de lo descono-
cido ...

ha vivido, cuando le gus-
ta un hombre, retarda la
entrega: la valoriza ...
Un hombre que se juega
la vida sencillamente ca-
da día, no tiene vocación
para arrastrarse a los pies
de ninguna mujer; aun-
que estos pies seanel ba-
samento de las magnífi-
cas y esbeltas columna-
tas que son las pantorri-
Has de Amy Jol1y.

-((La noche es aún jo-
ven)) ...

Toda una filosqfía es-
céptica sobre el impulso
sexual, obstinadamente
dirigido, que':-a tantos
hombres idiotiza.

Dos figuras ante la cá-
mara, ¿Teatro? No. El
mago escogió de sus ex-
traordinarias redomas las
rotuladas con las siguien-
tes inscripciones:

-((Antitoxina teatro»,
-«Cinematografía pa-

sional, .quintaesenciada a
~uegó lento».
-o sea:

«Cuando 10 que pasa,
ante la cámara corre el
riesgo de diluir sus cuali-
.dades- cinegráficas, es la
cámara quien únicamen-
te 'puede subsanar ésto
anegando de «vitaminas
cine» el campo u, horizon-
te visible quedomina.

Hablan un hombre,
una mujer, .Ia cámara,
que también habla y com-

y así todo, Rompere-
mos el ritmo y sucesión
ordenada de lasxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAfórmulas
Sternberg, porque el for-
mulario completo repre-
senta varios 'cursos'corn-

- pletos de «esqueleto -cine-:
rnan : de «Cine Arte».

Un hallazgo Sternberg :
,.- ¿Por qué" siempre se
ha de acertar' a colocar
un ,pay-pay sobre UF! pia-
no, lanzándolo desde cier-
ta. distancia?

Hay que destruir-el tó-
pico: «Todo sale como
en las, películas».
- y en consecuencia el
larguirucho Bronw tro-
pieza-:frecuentemenfe con
las puertas que no están
hechas para él., .

U.na lección a los niños
}diotasquesiempre han
tratado mujeres idiotas:

Una supermujer .que

~~~~~~~~~~

aquí aguafuertes, gra-
bados .en boj de un Ma-
n uecos que sofoca al es-
pectador, 10 hunde ..apla-
nado ·enla butaca tras el
regalo de unas estampas
marroquíes tan formida-'
bles y.de tal- valoración
artística y «real» que nos
produce la ~.ongoja de «en
qué va a acabar esto»,

puso fin por carecer de fi-
nalidad ... -

Sternberg vive ya en
«Marruecos». No es difí-
cil para un . mago de su
categoría.

¿Qué es el arte? Sen-
sación de sensaciones,
sensaciones que comple-
ten unasensaci6n resu-
men: «Marruecos».

Pide .ingredientes, se-
encierra en sulaboratorio
de mago ... Tras ei vidrio
de las retortas y probetas
en las que analiza esque-
mas de vidas, estilizacio-
nes ·de hombres y gestos, .
síntesis áe I psicologías,
destellan' sus ojos de ga-
to ;. sus bigotes lacios po-
nen en su rostro de euro-.
pea «único» una' mezcla
extraña de oriental refi-
nado..; Sternberg, hip-
nóptico, de la nada', em-
pieza a crear «Marrue-
COS)). /

Hemos profanado .el
formulario secreto del
ñurga y lo' esparcirnos a
todos los vientos para
vergüenza de' los falsos

. "astrologi1losll a quienes
la Naturaleza se' les true-
ca en cartón.v., al revés
del Gran Mago Stern-
berg, que del cartón crea
realidad y de la cera y el
barro, síntesis animada
de vida super humana,
arquetipos, estilizaciones
de un arte y 'una «ver-
dad" insuperables, ..por
ahora..; .

l." fó~mula.

. Marruecos: calor, asfi-
xia, SOf0CO que obliga a
producirse lentamente por-
que. así nos dejamos su-
gestIonar por "Marrue-
cos clima»,

La sensación de bo-
chorno no la dá el sol si-
no la sombra, el empa-
rrado de sombras ... y, he

Este mundo de s~nsa-
ciones vivas, reales y es-
quemáticas no podíamos
gustar-lo, gozarlo, en la
geometría lumínica de la
panfallamás que merced
al mágico soplo de von
Sternberz.

s
e
,1
e

o
o 2."' fórmula.

Un rostro bellisimo de
'europea, disfrazada "de
mora, es a ~n' legionaria
buen t'ipo, con el que -se
tima, como el legi,onario
Brow .~s a' su pasado.

Sia ésto se' añade una
muy elegante y despreo-
cupada manera de rega-
lar pulseras robadas a ,
cualquier mujer guapa,
tenemos definido y pre-'
sentado a .Torn J;?1'0W que
ha ca'do, sin él sospe-
charlo, en las mallas su-
tilísirnas que tejiera la
magia de van Sternberg

3.& fÓ'Yrnula

.¿Qué ., es . un puerto ?

¿ Sabrfa cualquiera de
nuestros «regisseur» pin-
tar un puerto con dos
únicas pinceladas sobreel
bastidor rectangular de
un cine?

Al lado de la llegada a
puerto del barco que' con-
duce a Arny Jol1y, el puer ~
to de cualquier mago de
((,mentirijii'las)) 'parec~ría
tomado por un infleliz re-
tratista "al minuto» .

o
s
n
s
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, Fórmula' Sternberg

Niebla {vaho de calor)',.
humo, cuatro cuerdas,

e

e
1-

l-

o

Marlene Dietrich, en

el tipo de Amy Jol1y,

de "Marruecos".

a
e
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AlgunoszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBArasgos ·de la vida de' Bebé DaníeIs

E
s sin duda alguna la actriz que ha em-

pezado su carrera más joven. 'Bebé
Daniels interpretó su primer rol a

las diez semanas de su nacimiento, apare-
ciendo en escena en brazos. de su propia ma-
dre que era, como ella tenía que ser más
tarde, actriz de una compañía de comedias
que actuaba en el estado de Texas.

Educada en un colegio de religiosas, y
más tarde por un tutor particular, creció
Bebé despreocupada y graciosa, siendo su

Ha actuado también. en representaciones
teatrales, pero siempre ha preferido, la pan-
talla, siendo la partenaire de Harold Lloyd
en doscientas, comedias, y logrando ocupar
uno de los puestos más preeminentes entre
los actores de cine.

Las películas en las que ha trabajado con
mayor entusiasmo son "Río Rita)) y "El
rey de la plata», en la que encarna a una
rubia sirena, capaz de marearat más ave-
zado lobo de mar.

tara caballo. Aunque ella; con su inagotable
dinamismo, tiene tiempo para todo' y puede
dedicarse a sus aficiones favoritas sin que
mengüe el interés de otra.

Se levanta temprano, pasea, nada d~rante
más de media hora; monta a caballo, con-
duce su automóvil, juega al golf, al tennis,
al polo. Es muy aficionada a las' antigüeda-
des y tiene una notable coleccióri de espadas
que datari del sigIo'xn. En esta afición la
secunda su esposo' Ben Lyon, enamorado

también -del arte antiguo, si:¡ casa es un
pequeño museo." Y están orgullosos de po.
seerlo, '

Bebé ama también la lectura. Dickens,
Anatole Franoe, OsearWilde, Dreiser, son
sus autores predilectos, y tiene una nutrida
biblioteca, en donde ha dado cabida a todas
las obras más sobresalientes de la literatura
americana y europea.

.Odia el ruido, los vestidos- rojos, los fan-

/

Wa.met Baxter i Ruby Keeler (a la izqulerCla) "y Bebé Daalels y Dick Powell (a la derecha). Dos parejas que actúan
. en ~'La calle 42"; el gran fU91 musical, de- Warner Bros,

gran pasión lograr un puesto entre .las caw-
girls del Oeste. También senda gran entu-
siasmo por todo lo poético y soñaba con ha- ,
cer versos' al galope de su caballo. Pero no
eran éstos los caminos que tenía que seguir
la vivaracha mozuela.

A los' siete años debutó ante la pantalla y
siguió actuando, con ligeros' intervalos,
siempre teniendo a su cargo papeles de mu-
chachita de los campos californianos.

,
Actúa con ella' en "El rey de la plata»,

Edward G. Robinson, otro actor de talla de
los estudios de la Warner Bros-First Natio-
nal, y Bebé 'ha declarado que nunca había ..
trabajado con más placer que en ésta pro- .
ducción de "El rey de la plata».

Bebé Daniels es' entusiasta de todos los
deportes, pero dice que no hay mejor ejer-
cicio que el canto, y que una, lección de mú-
sica vale más que un par de horas dernon-
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tasll1as y las interviús. referentes a su vida agasajen por este

íntima. dón .
. Le gusta la libertad y no puede ,sufrir que En "Río Rita»

los demás penetren en la intimidad de sus pudo lucir sus cua-

costumbres: - lidades de canta-
La receta que, da para' conseryar laju- triz, y ahora se le

ventud y la belleza ves dormir mucho y la- ha presentado una •
var.se mañana y hache, con abundante agua mejor ocasión de
k~sca y jabón: Eso no quiere decir que s'iga hacerlo en "La ca-
ella al píe de lá j'etrael consejo, pues nos l1e42)), que tam-
consta que algo' 'más hace para conservar la bién presentará, la
agilidad de su cuerpo ,y .la tersura de su Warner Bros, y en
rostro; 'pero se g¡jar~á muy mucho de pu- "El rey de la pla-
blicarIo, pues es una:de las cosas, que le ta», y espera que
gusta tener, reservadas, 'éstas 'no serán las
. Nació morenita, más tardefué rubia, lue- últimas produccio-
go volvió á tener el pelo negro; más tarde nes musicales en'
fué platino, volvió á adoptar la negra cabe- las q u e tomará
llera de sus primeros años,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy ahora ha te- parte.
nido que renunciar - aI ella 'y ser otra vez, Si no hubiera si-
rubia para encamar' el rol de«Baby boe)) do artista de cine
en ;,EI rey de ,la plata;" costándole esto 'un se hubiera dedica-
pequen o disg~sto con ~el director defa War. do a la decoración
ner .Bros-First .Nati~hal, 'pues ellaIiabfa ;re-' de interiores. Es
.nunciado ,'a"carp:bia,r de color ge pe!d.una ducha, en- este arte, y las tres casas que
vez más.' Sin, embargo, tuvo que' resignarse posee en Hol1ywood están decoradas por
a, seguir los nlandatos"que' imponeel nhn_y ',ella conun, gusto delicado y exquisito.' A
dió a s4; cabelle los tonos doradosque-éste este arte y al de la música dedica con en-
requería para su heroína, ' . ." ,,-:,,:: tusiasmo las horas qué le de]a libre su tra-

A parte' de su trabajo en 10s':~s'tHCIi0!;,c. ,baj9 en los estudios y sus negocios, ya, que
Bebé Daniels da conciertos en. las estaciones . también a ellos está dedicada, consiguiendo
de Radio de su país. Canta ;perfect~ri1ente.>"t,¡nas bonitas gá'nancias por el acierto y la
y le gusta que ser lo digan,y .:queja'ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAf , perspicacia con .que-los dirige.,-,

No ambiciona vivir en otro lugar más que
en su California amaela. Prefiere las tien-
das de Hollywood a las de Nueva York, y
le enamora el clima californianoy su cielo
azul y su,s playas incomparables.

Se casó en 1'930 con Ben Lyon y viven
muy felices, siendo su mejor tesoro la pe-
queñ a Bárbara BebéLyon, que es en rea-
lidad el verdadero dueño de la casa.

I

I
i
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A partir de ahora podernos é?'lpezar a i:1ial.ogar, sin que
tomen por locos o por necios, de una cmematografia

sañola,El capitalismo, aunque falto de audacia todavía,
drosoYcobarde aún, va dando forma industrial a nues-
cinema. El ambiente seestá ;creal1do en el Parque de

ontjuich. El Pueblo Español ha es hoy otra cosa que
a colección de decorados~ evocadores de todas las '[e-
nesespañolas. Los palacios levantados para la Exposi-
o se están convirtiendo paulatinamente' ea verdaderos
udioscinematográficos. Montjuich va siendo a Barce-
a lo que Hollvwood a Los Angeles. Pequeña ciudad' del
emaque atrae ya a cientos de muchachas y de jnucha-
s, gue van tejiendo; mientras_deambulan: por las bellas
oidasdel Parque, el loco sueno de qu~ la ,pantalla ani-
sus imágenes en los primeros planos.
uohos'de estos jóvenes van cada día a la Orphea Fílms
la esperanza que cualquiera de los director¡es que están
trabajando sefije en ellos y les ofrezca un contrato.

gan conla ilusión de que ~uede presentarse la oportu-
ad de interpretar un papel Importante, pero al cabo de
as horas de inútil espera se conformarían con figurar
o «extras» en una de aquellas películas que se están

ando dentro. '.-
I cabo de unos días o de unas semanas de acudir al es-
io se conforman con /conocera.Jas «estrellas»y, aJos
ectores yde urdir aventuras galantes de las qlole s<j>'D'
oes la vampiresa y el 'director, el galán- y 19.ingenuay
rtir el marido de tal o cual actriz, \ ,~ ""
eroa mí, corno periodista, me interesa muchomás lo

e pasa dentro del estudio que lo que se chismorrea fuera.
spués de diez años de periodismo cinematográfico, se
presentan las primeras ocasiones de recog-er directa- ~

nte los materiales para la información y el reportaje.
que'hacíamos- antes era falso periodismo cinematográ-

o. Los datos de nuestras' mejores 'ih.ter;viús, de-nuestras
formacionesmás sensacionales, se fraguaban en las ofi-
as de propaganda de las 'editoras yanquis. 'Aquello, atsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Montjuich- Hollywood
por MATEO SANTOS

CUANI:lO alguie me hablaba hasta
hace poco de la producción espa-
ñola, no podia yo reprimir el ges-

to de duda entre amarga y burlona que
le hizo exclamar a Larra: « ¿Dónde está
el público?" y ¿dónde está el cine espa-
ñol P, preguntaba yo.

El simple hecho de que se hicieran
unas películas en España no demostraba
para mí la existencia del cine español.
Como en un teatro lleno de gente no en-
contraba Larra, tan agudo \y sutil al
público. '

Echaba yo de menos en el cinema his-
pano no sólo l/a orientación artística, sino
además, y principalmente, la organiza-
ción industrial y el ambiente.

Sin organización industrial, es decir,
sin sentido de continuidad en la produc-
ción

2
sin una base financiera' firme, por pe-

quena que fuese no cabía hablar en serio
de la existencia de nuestro cinema.

Sin un ambiente, es decir, sin estudios
cinematográficos, mejor 9 peor instala-
dos, "pero con determinada .'capacidad, de
producción, con un mínimo de: garantia
que ofrecer al capitalista y al director de
un film, respecto al normal funcionamien-
to de esos estudios, ¿cómo podía aludir
nadie seriamente al cineespañol P

El actor Ven-

ta yols, prota-

gonista de la

versión cata-

lana de "El

café de la Ma-

pe-sar de los éxitos momentáneos, nos humíllaba y e~trist~~la.
Es tremendo para el auténtico periodista hacerle una mt~rvI.u a
un retrato, inventarse una historia amorosa de Marlene Dietrich,
dr- Joan Crawford, de Greta Garbo, de LupeVélez, ?asa~a en
unos datos publicitarios. Aunque luego, esa aventura Imagmada
poi: nosotros nos la envíen como auténtica desde ~ ueva ~ ork.y
la protagonista. de esa novela absurda crea que es cierto lo Imagi-

nado por nosotros.
¿Cómo podia afirmarse que existía el cinema español si incluso

110 tenía razón de ser elrepór ter cinematográfico?
Ahora es distinto, lector y lectora amigos'. Ahora puedo reco-

ger directamente las impresiones que luego te serviré en"iare-
vista y que estoy seguro que te interesarán má~ que las otras
inventadas. Hay que empezar a ser sincero, a ejercer de veras
la profesión de periodista de cine.

Iniciemos este reportaje con una afirmación: España figuraya
en el mapa cinematográfico. Está señalado en él con un círculo
pequeñito, que se irá agrandando poco a poco.

Siento esto mientras veo dirigir a Domingo Pruna "ElCafé
.de la Marina», a la vista de este magnifico decorado.

Pero dejemos parael próximo número 10 que piensa este joven
animador del cine hispano y lo que pienso yo de su primer film.

(E » xwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAl as [ot os, escena' Y decorado da "El café de la. Marina". \

j
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pumosn champañazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy' l~s' cuerpos se enlaza-
rán al compás de la música. voluptuosa y la
cadencia de' las olas ... Para muchos, una re-
cepción así-significa el comienzo de cm bello
romance, el olviclo' total de los problemas

,'sórdidos y complicados que estrechan entre
sus cercos de 'hierro a los seres' de nuestra
ultraci vilización.

A"una señal, los autobuses se ponen en
movimiento. Como serpientes monstruosas
y panzudas van haciendo zig-zag por entre
el laberinto de calles, salvando obstáculos y
deteniéndose frente alojo rojo y brHlante
que regula el. tránsito en ras grandes ciu-
dades.

Los grupos de dos a dos, charlan sabrosa-
mente. Se oyen risas, y flotan lechosas co-
Iumnas de humo por encima- de las cabezas.

De pronto .. hay un instante de silencio;
Penetramos en el gran túnel que atraviesa
el río Hudson, socavado en. las entrañas.

Rodando en las .profundidades delaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAO c :éa il 'o " Índice

FRENTE a-l Times Square, una línea de
autobuses espera . la llegada de los
representantes de la Prensay otras

personalidades in teresadas directa o indirec-
tamente en' el asunto cinematográfico. .

De todos los ángulos de la plaza van aflu-
yendo individuos de ambos sexos y de eda-
des diversas. Se saludan con gestos cordia-
les lo v3i; formando grupos qu~ obstruyen el
pa o, mientras los peatones, Ignorantes del
motivo de aquella reunión en plena Vía
Blanca, lanzan miradas fulminantes 'de mu-
da protesta ...

De los labios salen preguntas en torro ple-
tórico de esperanzas y de dudas:

-¿ Qué tal será la recepción'?¿Habrá o
no habrá champaña?

Algunas señoras serias, de cabellos grises
y gesto avinagrado, enfundadas militarmen-
te en la agresividad de su profesión, se en-
cogen desdeñosamente de hombros y se pre-

po r MARY M. SPAULDING xwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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guntan: ((¿ Qué tal será la película?" Por-
que, en verdad, toda estalínea de autobu-
ses, esta reunión heterogénea y la seriedad
de los empleados que cuentan y recuentan a
los invitados, se debe a que amos a presen-
ciar la exhibi ión privada de un 'film. Lo
que en el lenguaje vernacular del celuloide
se lIama un «preview». ,

Empero, para los que vemos. una docena
de películas diarias, en holocausto a los sa-
grados deberes de la profesión, la contem-
plación de una más, aunque esté envuelta
en nuevo interés, es menos sensacional que
la perspectiva amable de reunirnos a bordo
de un barco . lujoso donde hos espera un es-
pléndido buffet; donde se desbordará el es-



mismas del lecho de la poderosa corriente.
Para ninguno de los presentes es cosa nue-

va este túnel de mosaicos blancos en los cua-
les se quiebran y juguetean los rayos de la
luz -eléctrica, pero siempre, produce una rara
sensaci6n atravesarlo. Sabemos" que sobre'
nuestras cabezas están las aguas tumultuo-
sas del H udson, los barcos de guerra, la
flota americaria,...zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy aunque aceptamos in-
diferentes 'lo-s nuevos inventos del h~mbre y
sus obras portentosas, porque ya nada nos
produce.sorpr~sa, en este siglo de maravi:llas,
no podemos menos qu,e rendir un tributo de
admiracion silenciosa a los que hancons-
truído esta magnífica obra de ingenieria.

Ál llegar a Hoboken, al otro lado del Hud-
son, nos encaminamos al muelle donde está
atracado el «Staatendam.», hermoso barco
de la línea, holandesa, don- .
de tendrá efecto'1 la receR-·
ción.

En el puente esperan al-
gunos oficiales unifuima-
dos que nos ,dan13, bienve-
nida v nos conducen al in-
terior" del nav.ío.' Más que
barco, nos parece que es-
tamos en una residencia
palacial, donde nada se 'ha
omitido para el confort de
sus moradores. Cada deta-
.ne indica buen gusto y so-
bria discreción.

Pasamo-s rápida revista
al barco y llegamos la tea-
tro del mismo. Una chi-
quilla de ojos morunos y
cabellos de ébano-s-perfecto
tipo de judía-, distribuye
unas, hojitas en las cuales

'sé describe brevemente -el
argumento del film que va-
mos a ver. Se trata de una
película silenciosa, cosa
nueva en nuestro cinema-
tógrafo moderno, ,Uno' tle-
los señores dela compañía
que ofrece esta recepción,
se posesiona (M fopo y ex-·
plica algunos puntos \xwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA\'YD-
vios, pu~sto que los hemos
de ver en la pantalla minu-
tos después.

Y, por fin, en el .lien-
zo de plata comienza a
desenvolverse, el tema de la
película «Sarnarang», 'un

'romance sencillo que tiene
su sede enuna le)aria .Isla
perdida entre "las aguas del
Océano Indico," en cuyos
profundos abismos los indí-
genas de aquellas regiones'
pescan las más extraordi-
narias perlas que adornan
más tarde las cabezas im-.
periales. , '

El verdadero interés de!
film está, más que ' en .el
héroe y la heroína' (heFI1)O-
sa pareja de .indígenas por
curas venas corre sangre

.de " pueblos ,tivilízados y
que son, producto de "esos
acercamientos, -f)asiona1es
entre los aventureros y las
tímidas < doncellas de los
rinCones selváticos), en las
fot.ogra~ías espléndidas to-
madas debajo de las aguas;
en las luchas entre los
hombres y las be~tias ma-
[lnas; en el sombrío fata-
ltsrno cq ue rige los destinos
de esos seres acostumbra-
dos a luchar brazo a brazo
con las fuerzas destructo-
ras de la naturaleza .

. Breves títulos suplen al
diálogo; los únicos sonidos
en este film son aquellos
d~l agua, la música, el
Viento, las olas. .. y no 'obs-
tante impresiona por sutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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exquisita sencillezy por la elocuencia del si-
lencio mismo. Es un capítulo bellamente
hilvanado de la vida de unos seres cuya
existencia nos era casi desconociday que
.surgen en la pantalla rompiendo, gracias al
prodigio de la cámara cinernatográfica, las
'fronteras, las distancias, y conviviendo en
sus ropajes de salvajes, con la extravagan-
cia de nuestra civilización. •

Uno a uno van pasando los rollos de pe-
lícula. Nos estremecemos varias veces en
presencia del hermoso héroeAhrnang, casi
estrujado entre los formidables tentáculos
de un pulpo gigantesco, operseguido por la
voracidad insaciable de un poderoso tibu-
rón; contemplamos con una Inconsciente
tristeza 'la trágica muerte del pequeñoKo-
hai; los extraños ritos mortuorios y la sen-

cilla ceremonia de las boda entre hmang
y la bella aiyú, la muchacha más hermosa
de la tribu ...

Aprendemos un innúmero de detalles des-
conocido' a los que no hemos vi itado tan
remotos parajes.

Y precisamente el interés de toda e. ta pe-
lícula converse poco a poco hacia aqullos
que fueron a las lejana-tierras malaya )'
que vi rieron en ella hasta haber podieo
arrancarle estas página- de su vida,tra-
yéndonos el instante emocional de quehe-
mos gozado junto a10 documentos hitóri-
cos e instructivos.

Esta es la labor del directorWard Wing y
de su esposa, la escritora Lori Búa.

\

(Continua,'rá)
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L A noticia de la feliz realización de la
película "S. O. s., Iceberg», realiza-
da en Groenlandia bajo los auspicios

directos de Knud Rasmusseny la dirección
del Dr. Fonck, dan gran .relieve a la figura
de este último, tan apreciado en Alemania
como en el extranjero, por su gran obra pro
cinematografía. Ello da lugar a que cada

.nueva ere ación de Fanck vaya acompañada
del máximo interés, despertada de nuevo la
curiosidad de todos.

Arnold Fanck-dice la Baronesa van Bie1
-es como todo ingenio, un carácter nada
corriente. Tales caracteres se apartan de la
corriente ordinaria, siguen su propia corrien-
te, y con una agresividad y si se quiere trato
huraño especiales, realizan su cometido sin
preocuparse del parecer de los que les ro-
dean: así es el Dr. Fanck.

Desde niño se caracterizó como de inusua-
les dates. Por su natural talento y por la
falta' de su salud era algo aparte. A los diez
años se le creyó imposible de salvar. Los mé-
dicos se /consideraban impotentes. Pero un
día recomendaron el campo y la naturaleza.
y Fanck recobró su salud. Las montañas
habían realizado el milagroy admirada su
alma de fina sensibilidad, juró fidelidad al
nuevo mundo. Ello motivó sus' definitivas
aficiones. '

Como muchos de los prohombres, era
Fanck un pésimo discípulo. Amaba la pin-
tura, pero el siglo de la técnica nuestro,
hizo de él un gran fotógrafo. Fanck estudió
ciencias naturales' y' descubrió entonces su
capacidad sobresaliente. Pronto volvió Fanck

a fotografiar de continuo a la naturaleza,
diciendo él mismo: "el fotografiar llegó a do-
minarme como un vicio demasiado extraño",
y esa es la clave de su modo de-ser. Lo que-
hace, lo hace con fi'rmeapasionamiento,
constantemente muestra inquietud de per-
feccionar su artey eternamente busca nue-
vas formas y un estiló que determine nues-
tra era, cosa demasiado necesaria.

Por los senderos del error, Arnold Fanrk,
gusta siempre de volver a su principio ,: sen-
cillez, fuga ante Íil complicidad y fiel reflejo
de las cosas. Nada de imitar, .sino ver nue-
vas formas. Decenios puede .costar seme-
jante lucha.

Su arte fotográfico, perfectísimo, le des-
contentaba. El precisaba del movimiento. Y
he que por tales derroterosFanck .llegó al
«film» a, IQs medios de su dramaturgia, en
cuyas sendas Se /muestra obligada mente el
más preclaro de los hombres de" la "cámara
obscura. El afán del lucro no existe para él
que en Ias labores del celuloideconsiguió ha-
llar el idealde.su vida.i Cómo olvidar la lu-

.cha de Fanck en su nueva carrera, ni los
errores que ha tenido que destruir! -

Fanck ha aprisionado las maravillas de la
naturaleza para el .celuloidey ha permane-
cido' fiel a las montañas que le devolvieran
la salud. N o era su deseo, era más bien una
pasión febril lo que le arrastraba a cumplir
su cometido cada vez más próximo a su me- '
tao Con resabio indomable allanó los obs-
táculos, mientras su e'terno descontento le
aguijoneaba siejnpre adelante, 'aClelante ...

Arnold Fanck carecía de maestros. Su la-

ea helleaa del cutis se obtiene usendo

Agua selicílíce, vinagre y
, .,.

CitE". GEIIOYE
'Jabón y. polvos 'J\Terolina
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,
bar tenia que reali-zarla desde el comienzo
hasta el fin. Sepp Allgeier fué su primer co-
laborador, su primer operador; Con raro ins-
tinto buscó y halló Fanck los hombres que
prcisaba y que se le-parecían. El fué quien
fundó la Escuela de Operadores de Freibur-
go con la sola intención de .descubrir y legar
a la pantalla los mejores arquitectos para el

(Coa:tinúa en 'flnformaciones~f)

Grupo de persona-

lidades y artistas

que han colaborado

con el Dr. Fank en

"S; O. S. Iceberg".
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Luís Calvo nos habla deH E I canto del rísueñor

uESPAl~A CINE-
MATOGRÁFICA

E s un caso nuevo en España que un
animador de espectáculos teatrales se
enrole como elemento destacado a

una editora de películas. Lo corriente aquí,
en nuestros medios artísticos, es colocar
frente a frente, en una pugna falta de ló-
gica, al cine )1..al teatro. Sin embargo, no
podía faltar en España quien teniendo la 'vi-
si6n clara de10 que el cinema representa en
la organización socialy en la industria de
un país, trocara esa pugna en una colabora-
ción eficaz y beneficiosa, siguiendo el ejem-
plo de Max Reinhardty de Piscator en Ale-
mania, aunque en otro sentido y con críen-
taci6n .distinta a la de éstos. .

Ese hombre de mentalidad' ágil, que apor-
ta su' experienciá teatral al cinema, es Luis
Calvo. Luis Calvo ve en el cine' un espec-
táculo moderno,' que no debe desdeñarse-
que 'es la actitud adoptada por los que se
mueven en torno al' te,atro--, sino, por el
'contrario,' llevar a él la' lírica y la dramática
corrun ritmo nuevoyj la visión dinámica que
corresponde a, la amplitud de sus perspec-
tivas. '

Conocida, en principio la posición de ~uis
Calvo ante el cinema español, era natural
'que procurásemos hablar con él paracorn-
-pletar nuestros datos Y.lanzarlos a la publi-
cidad. El inquieto Y' popular empresario de
compañías teatrales, nos ha, atendido cum-
plidamente facilitando nuestra labor. Lo que
hemos hablado con él en la direcci6n del
Teatro Novedades, es10 suficiente para dar-
se perfecta cuenta de que acaba de 'nacer en
España una l.lueva. pr0ducf?r~ cinemato~rá-
fica con amplia base financiera y una onen-
tación artística definida .

. -¿ CuAntos años lleva, usted pe "pescan-
te» ?~pregunto a Luís Calvo.

-Treinta .. Pero en activo. Hasta el punto
de que sólo dos días por año, y éstos por
causas muy justificadas, he -faltado-al teatro .

.:.....¿.Halanzado usted, muchas primeras fi-
guras?

-Im'agínese. En un período tan largo de
actividad teatral... .

-¿ Quiere .citarme algunos nombres?
-Anote usted: Marcos Redondo, IVen-

drell, Cora 'Raga, Cecilia Gubert, Terésa
Planas. .. , muchos más. .
-¿Habrá recorrido toda España?
-Infinidad de veces. Además he sido em-

presa en toñas los teatros de nuestro país.
y no sólo empresa; he figurado siempre
como primer actor y director de compañías.

-¿ y América? .
-No me había decidido nunca1l. ir allá ;

ahora, sí, presentaré con Moreno Tonaba,
en Buenos Arres, ,(Luisa Fernanda» y otras
obras de-éxito.

-Y' el cinema, ¿le interesa? ~
-En todos sus aspectos. Me ha. atraído

siempre, pero siempre he estado absorbido
por el teatro.

-Sin embargo, creo que forma usted Par-
te de una. naciente empresa cinematográfica.

-Efectivam..ente. España necesita encau-
zar su producción cinematográfica .y entiendo
que todos debernos contribuir a su desa-
rrollo. '

-¿ Qué asunto van a llevar a la pantalla.?
+-Urto que considero muy atrayente y que

será a, la vez muy españoly muy internacio- .
nal. La película que llevará por título "El
canto delruiseñon) y que empezará a ro-
d~rse en el Roncal el14 de este mes, se ins-
pira' en los episodios más interesantes de. la
vida de julián Gayarre.
-¿y quién va a encarnar la figura del cé-

lebre cantante? ,
-Otro gr.an 'cantante: Pepe Romeu.
-¿Quién dirigirá la película?
-Carlos San Martín. .
-Otro acierto. Nadie mejor que Pepe Ro-

meu puede encarnar con di~nidad artística

\--

por
GAZEL

a Gayarre y nadie mejor que San Martín,
que ha trabajado en los estudios más impor-
tantes de Hollywood y de París, puede lo-
grar dar al film, junto al ambienteespañol,
un interés europeo y mundial. '
-¿y qué otros artistas figuran' enel re-

parto?
-Hasta ahora, en firme, estáncontrata-

-¿Qué otro elementos intervendrán en
la realización de "El canto del ruiseñor»?

-Pues el fot6grafo Chevalier, mi hijo
Luis, que será jefe de acesorio: ; Pepe Ar-
güelles, que va de ayudante deSan M rtín ,
Pedro Bolívar, que cuidad del control delas
escenas quese vayan rodando y nor cuerdo
ahora a nadie rná .

,'" - \ .
~':.. '. .", . . '.

\

Luis Calvó, el conocido animador de teatros que pasa al cine con "El canto del risueñor"

./

dos Charito Leonis, una preciosidad de r .u-
chacha; Antonio Palacios, Valerrano Ruiz
París, Baltasar Banquells, Juan Barajas,
Carlos Baenay Nicolás Navarro.

"'""¿Quién manejará la cámara?
- ..Bourgassof.

-Ya es bastante. Y usted ...
-Yo haré 10 que pueda, como todos, por-

que sea «El canto delruiseñor» un' film que
honre la memoria del glorioso Gayarre y
que nos honre a todos como españoles. ¿Le
parece a usted poco?
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CINEMA y
e al un ya

,DEP~ORTE

Mary CarHsle y Maureen O'SuI1ivan; jóvenesy bonitas actrices de la Metro-

Goldwyn-Mayer, acuden diariamente al gimnasio del Estudiopara realizar

diferentes ejercicios bajo ladíreccíón de un profesor de. cultura física.



N
·ACIÓ en ~Oolagah,

el 4 de noviern-
, bre de 1879, en

día de elecciones. '
Se educó en el colegio

de "Hassell, en Missouri,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
y en la Academia Militar
de Kempor: .§l'I' -Boonvi-
!le Missouri. fl: /

Se casó conBetty Bla-
ke el 25' de. noviembre
de- 1908,'Y tiene: 'tres hi-"
jos :,.Will JI'. , ele_diez y
ocho años ;.' María y JiI}1-

mv.
-AprI'Cndi6a mdnt!lr a

caba,]1o' en Oklahoma,
donde' trabajaba en' un
ranc'ho, y a los catorce
años ganó un Concurso
de sqititacíón. A los diez
y siete era v.aquero.
Cuando hubo reunido al-
gún dinero, t\~é ~ la Ár-
gentinaen compañía 'de
un amigo en busca 'de
fortuna. Allí trabajó de
g.aucho' por cuatro duros
'al mes. Su amigo se vol-
vió a los Estados TI ni-
-dos, pero Rogers decidi6
continuar en la l\rgenti~'
na. Buscó otro empleo y
consiguió uno transpor-
tando mulas de Buenos
Aires a Sudáfrica para
las tropas inglesas que
luchaban contra los boers.

Al lleg.ar a Capetrown ,
decidió quedarse a'¡ 1 í.
Quiso pelear con los' in-
gleses, pero cesaron las
hostilidades al (Ha si-
guiente de. su llegada. Se
unió entonces a una com-
pañía ambulante dé, va-
queros del Oeste, figu-
rando en, el programa
con el nombre de "El chi-
co Cherokee», Pronto al-
canzó fan;a por su mag-'"
nífica equitación y, mane-
jo de la cuerda y del
lazo.

De Sudáfrica pasó a
1nglaterra, donde cose-
chó nuevos triunfos: Lue-
go regresó a AméFica,' y
en 1905 fué contratado
por un emprésario para
trabajar en ...;el' Madison
Square Garden durante
una g r a n exhibición
anual 'de caballos. De- allí
pasó a un teatro ingre-
sando luego en los Zieg~
~eld Follies. Allí' intrQdu-.
JO por primera vez las
charras humorísticas que
le han hecho famoso -en
todo el mundo, obtenien-
do Con las mismas un
grandioso éxito.

En 19~9 abandonó las
tablas e hizo una serie
de films mudos. En 1922
regresó a los F ollies y
perm<jI}eció en Broadway
hasta 1929, cuando flUé
contratado por Fax paca
filmar "Nuevos ricos ca-
prichosos", Terminada la
película, regresó a Bread-
way para sustituir a un
actor que había sufridoaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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SILUETAS DEL FILM

WILL ROGERS
un accidente en una re-
v i s t a tit~lada "Three
Cheers», El productor de
esta obra siempre le man-
daba su' paga en forma .de
cheque firmado, en blan-
co, para que Rogers pu-
'sier a la cantidad que qui-
siera,ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAi hasta hoyes

, . todavía un secreto laque
poníá.

Volvi6 de' nuevo a Ho-
llywood y filmó varias
películas para- Fax, entre
ellas "Nunca es tarde»,
."Un yanqui en la corte'

I del rey Arturo», «Ernba-
j ador sin cartera» y "El
dinero tiene alas»,

Will Rogers 'es una de

El' célebre

actor de la

Fox, Wi11 Rogers,

las figuras más populares,
de América. Ha escrito
varios libros, todos ellos
repletos de su buen hu-
mor y gracia inimitable.

Le gusta la aviación, y
nunca hace un viaje en
tren, 'buque o automóvil,
teniendo a mano un
avi6n. Es un gran amigo
de los esposos Lindbergh
y de varios reyes europeos
y grandes magnates de la
indusrtia norteamericana.

Posee un gran rancho

entre Hollywood y Santa
Mónica, de California;
un gran campo para polo
y varias jacas dest~nadas
a este deporte.,

Viste siempre con ex-
trema sencillez. E cribe
para 'más ele doscientos
periódicos, a cualquier
horaxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAJ en cualquier sitio,
a "veces en .su automóviL
SIempre Ileva su máquina
de escribir consigo, y' ja-
más llegan 10'5 artículos
tarde o con retraso,

Detesta la hipocre ía y
10 cumplidos.

Adora a su esposa e
hijo y siempre está -de
buen humor.

, Su m ás red n te pelí cu-
la para Fax es "La f ría
de la vida», en la que ele -
empeña el papel de un
granjero. Colaboran con
él en la misma, Janet
Ga nor, S a11 y Eilers,
Lew Ayres, Norman Fos-
ter y Louise Dresser, és-
ta última en calidad de

esposa.
Filmará en breve tres

producciones más: «Siern-
pre queda mañana», con
la gran artista Zasu
Pitts; (,David Harum»,
basada en una famosa
novela americana, y "Las
delicias de la vida», con
Louise Dresser.

en una

escena de "La

feria de la vida".

.:

/
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Gráficos
de España
Después del acci-

dente sufrido enzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAel

río Mandeo (Betan-

zos), mientras filma-

ba "Odío ", María L.

de Geevara,xwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAes tras-

ladada al hotel donde

se hospeda en La

Coruña.

La foto está obtenida

después de haber he-

cho a la artista dos

radiografías de las

partes lesionadas.

Roberto Fu-
\

gazot, del fa-
-

mo s o trío

Irusta-Fug,a-

zot':Demare,

en 'su papel

de 44Elpinta",

de la película

.nacíonal "Bo-

liche", quees-

tá- rodándose

en los Estu-

dios de laZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAH O t-

pl;ea F~lm44.
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TEATRO Y CINEMA aZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

de C a ta lu n ya

CARMELITA AUBERT y JAIME PLANAS, A
TRAVÉS DE UNA DOBLE INTERVIÚ

L UGAR de acción; un salón cinemato-
gráfico de Tarragona, un domin'go de
julio, mucho antes de ,empezar el

espectáculo de Jaime PlanasxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy sus origina-
les «Discos vivientes".

Entraba al' "Salón -Moderno» en penum-
bras, 'vacilando un poco hasta hallar la bu-
taca que me correspondía. Poco a poco, mis
ojos se fueron ñaciendo él la sernioscuridad
de la sala. Descubro los semblantes. Cerca
de mí, la señorita Aubert, bella' y mustia
como una flor de jardín, se aburre viendo
una película del Oeste, insípida y apoplé-
tica de pólvora y 'Caballos. Medito un iris,
tante el propósito -ue ir a saludarla. Nervio-
sidad. Tres D cuatro 'asientos más allá y me
encuentro al lado dé la «védette». Atrevido,
la asedio como periodista y t'engo suerte, de
que se acuerde que un día de enero, en
unión de los compañeros de pluma; señores
Santos y Ribes, aprovechando una visita a
los «studios» «Orphea- Film", de Montjuich,
un muchacho-e-que no era otro que yo-,
'pasó a saludarla durante un descanso en el
rodaje de "Mercedes».
-¿Puede uster concederme un ratito de

plática ?-Ia pregunto.
-Cuando usted quiera. Estoy a su dispo-

sición. \ _
-¿Durante el entreacto ?-propongo, té-

moroso de que la ocasión mo sea oportuna.
-Bicm. Le esperaré en el camerino.
y as! fué. Una hora después, atravieso la

puertecita del escenario, ajeno a la intran-
quilidad de otras veces, como, por 'ejemplo,
aquella tarde que ibaen pos de Rosita Mo-
reno, sin haberle solicitado audiencia. Avan-
zo con éxito firme, pensando q¡,¡e tengo con-.
cedida, .hora, mientras en el intermedio la
sala de descanso bulle, calientepO'F el fuego
de los cigarrillos -y de las conversaciones.
Una cegirlJl me franquea la entrada 'al cuar-,
to de la «vedette». La presencia de otras
artistas apenas medá tiempo de estudiar el
medio que me rodea. '

-A su disposición-apunta Carmelita, - al
tiempo que me ofrece una silla.

-Es usted demasiaclo amable al conce-
derme precisamente el día de su santo, per-
miso para venir él molestarla con Ull ino-
cente interrogatorio,

Agradece la frase y lafelicitación que acto

l,OtIÓN
B R ETO N A

CA LV ,O S
- 11 ••• " " _

(Marea re¡ittrada)

COn IU empleo desaparece lacaspa.»

obra como regeneradora del pelo,y
vuelve a brotar elcabello.

Precio del fraseo: 7'21 Pt...
mm"r. la c :h d do )

De venta ea

ESTABLECIMIENTOS
DALMAU OLlVERES, S. A .,

seguido la dirijo. con una sonrisa de corte.
sía. No empezaba mal el preludio,

-~Carmclita: ¿quiere usted decirme algo
de su carrera, - de su vida?¿DÓnde debutó
usted?

-En Arenys de Mar, la temporada
de 1929 al 30, con la «troupe» de «Alady y
su Ba.JletJl.

=: Es usted de al1!?
=-No. Nací en Bat celona hace diez y nue-

ve años, el' día de Reyes.
-¿A qué clase de familia pertenecía?

, ¿ Fueron artistas sus padres?
-Solamente mi madre. Trabajaba bajo

el nombre de «Guayabita», pero el suyo ver-
dadero es el de-Rafaela Aubert. A propósito
ele nombres: mi apellido real es Recasens.
Actualmente, si he de serle franca, me gusta
más' el que ahora llevo: Carmelita Aubert.
¿ No se ha fijado usted? Tiene más eufonía
'y parece más 'cinematográfico. Suena un po-
co al «Aubert-Palace»,' de París:
- -Así lo haré constar. Ahora, otra pre-
gunta: ¿Los aplausos de qué público la
complacen más?

.-Todos; pero sobre todo, los de Cata-
luña. Es el púb'lico que más se identifica
con mi espíri tu.
-¿Cuál es su tipo de hombre?
-A mí me gustan los hombres morenos

y altos, muy altos y bien morenos.
(En este momento se interrumpe el diá-

logo al aparecer una muchachaIlevando una
bandeja de dulces. Como los demás presen--
tes, me veoZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAo b lig a d o a tomar alguno.)

=« Cualidad que prefiere tenga la mujer?
-Que no sea chismosa.
-¿Ocupaciones y distracciones que más

le gustan?
-Me deleita el cinema, y la satisfacción

mayor es haber' empezado a realizarse el
sueño de mi vida: ser «star». Mi debut no
lo olvidaré ya jamás,
- (Amigo lector: Carmelita; por el cinema,
sacrificaría muchas horas de sueno, y esto,
en una artista que conoce por la práctica
los grandes inconvenien tes que trae consigo
la filmación de escenas, es un sacrificio su-
blime.)
-¿Su impresión más agradable?
-Haber asistido' al estreno de «Merce-

eles» en Zaragoza. '
--¿La sensación más desagradable?
-Todavía me la reserva el tiempo y el

, destino.

(Una voz dando órdenes para comenzar
la segunda parte en que la «vedette» sale
a escena, interrumpe la conversación, yCar-
melita, .precipitadarnente, se despide de mí,
diciéndome :

Le espero después de finalizar el espec-
táculo. Terminaremos de hablar y le dedi-
caré, unas «fotos».

Acabada la representación, sin darme
cuenta de los aplausos entusiásticos, cuando
se ha hecho' el silencio y mientras el público
desfila, entro al" escenario que se 11a1.1are-
pléto de 'artistas y de satisfacción. A telón
corrido me acerco al' formidable Jaime Pla-
nas, "chef» de los estupendos "Discos vi-
vientes» que llevan su nombre.

-¿Un momento, señor Planas?
La interviú se abre paso.
-¿Podría usted hablarme algo de sus

origenes y de los primeros pasos en la ca-
rerra?

El insigne director es alto y recio. Parece
un barrista de 'Circo. La cabeza, grande,
con el escaso cabello distribuído hacia los
lados ; . ancha la cara, de facciones abota-
gadas -; los ojos, observadores ;-' habiéndole

desaparecido de su labio superior la poca
vegetación que le servía de bigote cuando
interpretaba el empre ario Barroso, el'
"Mercedes». Dirige las últimas órdenes a
us colaboradores para que recojan los ins-

trumentales y lo papeles demú ica. Una
escalera de madera no conduce alCHm{'-

rino de Planas que, tratándome con plena
confianza, comienza a trocar e el indumen-"
to de trabajo escénico por otras ropa de
calle.

-A usted le complicaron en cosas delCI-

nema mudo,' ¿ verdad? .
-Efectivamente, soy un veterano del cinc

nacional.
1\1 propio tiempo le sitúo ante sus ojos la

portada de un ejemplar de ce1\rtey Cinema-
tograña», correspondienro al mes de agos-
to ele I922, en el cual Planas figura foto-
grafiado vistiendo el traje de «Luis Mejía»
en la adaptaciónTílmicn del popular drama
fantástico «Don Juan Tenorio».

E· imposible explicar la emoción retros-
pectiva que la influencia de una revi. ta,
cuya representación literaria ejerzo, puede
ocasionar. 'Hay invocaciones que jamás se
olvidan. Hace una pausa de entusiasmo y
entreabre los ojos para mejor rememorar.'
Después, añade:

-Muc'has fueron las películas que filmé,
y entre los títulos puedo seleccionarle "Los
cascabeles», «Fantasmas», "El león de las
sierras», "Barcelona y sus/misterios» Y "Don
Juan Tenorio».
-¿De dónde es usted?
-Que en dónde nací. Pero amigo, i si eso

lo sabe todo el mundo! i De Barcelona! De
la calle antigua de la Bolsa, el año1889.

- Yo tarn bién conocía lbs detalles,' pero

f······ .. ·..······· ..····································" '¡
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deseaba que me lo dijera usted directa-
mente.

-Mi padre-añade-fué el conocidozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAbajo
de ópera Gabriel Planas, durante la época
de oro del Teatro Lírico. En cuanto a mí,
hace veinticinco años que mantengo con-'
tacto con el mundo artístico. Debuté como
tenor en la ópera "La Traviata», con la ti-
ple Mercedes Farri y Matha Morro; con la
ayuda del maestro Sabater. El Ayuntamien-
to de Barcelona me 'concedió una subven-
ción para completar los estudios en Milán.
Alregreso me convertí en director de laor-
questina «[azz-Band», de la «Maisón Do-
rée» y del "Edén Concert», y en artista
cinematográfico de laproducción nacional.

- Luego de rodar en los estudios«Sanz» mi
última película silente, según la ob.ra de
Zorrilla emprendí una prolongada «tourné»
por las naciones de América de hablara-'
cia!, en compañia de Esperanza Iris, con el
único objeto de 'hacer intercambio espiritual
y difundir nuestra raza.

~¿ Qué lugares de América le convencie-
ron más?

-Todos mucho, porque todos parecen in-
fluidos por la misma corriente de cariño a
España. Méjico, Chile, Brasil, Argentina."
Solamente el goce divino de verme en Mé-
ji-co en la película del "Tenorio» en medio
de los paisajes y construcciones deCatalu-
ña, valía más que todo el dinero de la tie-
rra. En los comienzos de los originales
«Discos vivientes», amenicé en el Teatro
Principal de aquí un baile de carnaval or-
ganizado por el Club Náutico, antes del
desbordamiento del río Francolí. Hace de
aquello más de cuatro años. Después, al-
ternando por provincias, otra«tournée» por
Francia e Italia. En Milán, posteriormente
a la exhibición del gran Grock, y en Géno-
va y Torino, recorriendo los mismos teatros
de éxito de la orquesta' J ack Hyltton, he-
rnos logrado ruidosos aplausos. A fines
de 1932, Castellví, aprovechando los mo-
mentos libres que me dejaban los contratos
por toda. España, creyó conveniente ofre-
cerme la actuación en la película "Mercedes».

Al llega,r en este punto nuestro diálogo,
hablamos de la produoción nacional. Hay
un francés, míster Lemoine, que interviene
en una empresa que rueda enMontjuich,
bajo bautismo hispánico, porque la idea
partió de un realizador catalán: Paco Elías.
Opina Planas que el cinema tiene una can-
tera inagotable en el' campo de Ia comedia
lírica. /

-¿Cuál es el mejo[ colaborador de su
orquesta?

-Estoy muy satisfecho de todos ellos.
Pueden ejecutar 'Gon gran «sprit»y facilidad
la música más frívola y la más selecta. No
obstante, ponga de relieve el juicio particu-
lar que tengo de Salvador Montorio, el au-
tor del «sketch» cómicomusical, parodia de
"Doña' Mariquita»,' que_ esta noche ha visto
representar, y que es, según mi opinión, el
mejor autor de jazz moderno.

-Voy a. hacerle una pregunta indiscreta:
¿le lleva produciendo mucho dinero sus ac-,
tuaciones ?,

-Vivo con desahogo, no tengo muchos
céntimos ahorrados. Ahora bien: que no me
quejo, porque ahorré de mi jira por tierras
de América 10 bastante para comprarme un
inmueble, sito en la. Avenida de Montse-
rrat, número lar, donde tiene una casa a
su disposición.

Proseguimos 'hablando de otros asuntos,
y después de referirme algunas anécdotas,
nos dirigimos al camerino de Carmelita,
donde tengo ocasión de saludar a la madre
de la «vedette», Entretanto, Planas se en-
trega a la tarea de buscar una foto para
dedicármela, prosigo agotando el repertorio
reporteril con la Aubert.
,-¿Héroes novelísticos, que más admira?'

-La verdad es que leo muy poco.
-¿Cuál es su cornposi tor predilecto?
-Siento por el directo!' de la orquesta

Canaro una profunda admiración.
'-¿Qué opina de la crítica profesional?

-:En España nofaltan críticos eminentes,
pero hay necesidad de periodistas quese-pa.p~,
aquilatar las ventajas y los inconvenientes
y revelarlos al público. Conviene estimular
al capital para, que aporte sucolaboración.

-¿Qué pregunta tiene deseos, de contes-
tar y que en ninguna entrevista le ha sido
dirigida? .

La protagonista de "Mercedes» se sonríe,
escudriñando con sus bellos ojos maquilla-
dos mi intención. Irónica, me replica:

-Lo que pienso cuando' un repórter me
interroga. Hoy se me acude -preguntarle si
le gusto a usted cantando. '

¿Será necesario que -confiese al público el
pecado de que una pregunta haya hecho
cambiar mi posición de interviuvador al ob-
jeto de ser ahora yo el" entrevistado? En
efecto, es una delicia verla cantar y bailar
estos danzones criollos que¡ rimados por. el'.
cuerpo gracioso, menudo y joven de está
filigrana rubia por obra de la ,qufrnica , son
una maravilla del arte frívolo, Si es admi-
rable por la naturalidad de su escuela, no
lo deja menos que. ser por su original
«sprit», y no sabemos si aplaudirla más en
un «fox» de, moderna factura, que en un
tango .o vals, donde tan manifiesto se ofrece
su repertorio.' ,

-¿No" ha pensado todavía qué proyectos. '

para el porvenir ?-insjstoaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
yez . .: : .-- ~ \ . _

, ~Pore prorito, terminar los cUatro me-
ses de actuación por provincias en compañía
de: Jaime Planas. Después, en cuanto a ci-
nema-pero ello está aún en e! secreto de la
gestación intedor-, Benito Perojo me ha
hecho proposiciones para realizar una pe-
lícula .parecida a «EI'negt;0 que tenía él álma
blanca», ' ,
-¿y no puede anticiparme detalles?

, -No puedo decirle otracosa que creo va
a titularse "Perdóname».

última

Eran las dos menos cuarto. Hablando con
ambos hubiéramos estado hasta porla ma-
ñana. Dos charlas amenísiifias e interesan-
tes con una «star» en germen, tan artista
como preciosa, y tan preciosa como, artis-
ta, y con un hombre emprendedor y labo.
rioso, a cuyo lado hay que sentir por fuerza

I el vértigo de la actividad. Después de reci-
bir varias fotografías firmadas, me despido
de Carmelita y de Planas, seguro que no
tardaremos en significar la reintegración de
ambos en el ambiente cinematográfico, don-
de están destinados aocupar un lugar
preeminente.

JESÚS ALSINAtsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

EL SECRETO -DE LA ETERNA JUVENTUD

U NA mujer corpulenta apareció mon-
_ .tada en bicicleta por la esquina de

ciertoxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAbungalow. Agitando la mano,
saludaba a ,un fotógrafo 'que, agachado en
elcamino, esperaba tomar unas instantá-
neas ... De repente, seis personas gritaron a
coro: '

-Marie Dressler, apéese' de esa bicicleta
antes 'de que le suceda algún accidente. -

f>áñOO de sol..;
La AMIGA DE LA PIEL

ha de ser su compañero inseparoble en los
I •

horas de playa.

Delicioso es le estancia en la playa; aire,
agua, sol,piel que va adquiriendo 'un bello
color bronceado ... Pero a menudo, después
de esta delicia, viene la desazón de la -piel
ardorosa, la Fecldc d de las manchas, el d'olor
de las llagas.

Con La AMIGA DE LA PIELnada tema:' calmo
el ardor y picazón, evita que se formen110-

. gas y favorece, el, mismo tiempo, la adquisi-
ción de un he rm oso to n o b ro n ceado .

c rem a de ho Ilyw oo .d
~e4í'n'-b ...

• (LA A IIIIG A D I: LA P IE L )

Tubo Ptas. 3'75, De venta en perfume'rías y fcrmecles.

Marie hizo una mueca, evolucionó para
que el fotógrafo cumpliera su misión, yse
dirigió al portal del bungalow.

. -¿Qué les pasa a ustedes, viejos fósiles?
=-preguntó a los del grupo, en que ninguno
pasaba de los treinta y cinco años-o ¿Por
qué no procuran tener ideas más juveniles?

Esto es 10 que hace que Miss Dressler re-
juvenezca más y más cada año. Piensa co-
mo una joven, y absorbe las perspectivasy

, entusiasmos de la gente moza sin el esfuer-
zo que hace viejas a la mayor parte de las
personas de edad. La vida de Marie ha, sido

, una lección continua en el arte de conservar
la juventud. _ ' ,

Su comprensión ,de los sentimentos de los
jóvenes se extiende- mas' allá de lo que im-
plica diversión. Marie ha sido la«mano sal-
vadera» para' muchos artistas principiantes
que a menudo ni .siquiera sabían que ell~
usaba su influencia para beneficiarlos. Du-
rante la producción de una película reciente,

'estaba más interesadaen el éxito de Robert
Young y Maureen O"Sullivan, que represen-
taban roles secundarios, que en su propio
triunfo como estrella.

En sus escenasoon los dos jóvenes siem-
pre SI" las, manejaba de manera qJle tuvie-
ran ocasión de destacarse frente a la cáma-
ra. 'Si titubeaban en adoptar esta oaquella
posición, 'ella, los impulsaba a .hacerlo sin
que ellos mismos se percataran.

En una de las más dramáticas escenasde
otra .película de la M.-G.-M., epcontramos
de nuevo a Marie sirviendo de «puntal» a

, una joven. Madge Evans iba a representar
"la parte más emocionante deSI,) rol, esa en
que Marie le dice que su nodo ha muerto.
La escena se había ensayado aconsejando a
Madge que se levantara del sofá en que e~-
taban sentadas y cAmi~ara de arribaabajo
durante su honda aflii:.eión.Miss Dressler,
gentilmente, pero con firmeza, insistió en
que permitieran a la jov.en actuar de-frente
a la cámara la mayor parte del tiempo.

Aún en sus movimientos, Marie demues-
tra -que sus sesenta'años son jóvenes. Tiene
la agilidad de una 'chica de veinte primave-
ras, y puede sostenerseen una pierna y le-
vantar la otra hasta la cabeza. Uno de sus
'ejercidos' favoritos es encorvarse y tocar el
suelo con la 'palma de la mano sin doblar
las rodillas.

-Supongo que algún día empezaré a pen-
sar de la vida como lo hacen las viejas -
dice Marie-, «Pero, ¿cómo puedo hacerlo
ahora, si, todo el mundo se hace lenguas de
mi creciente juventud a. medida que pa.san
los años ?»
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ha entrado triunfalmente.

Un público de críticos, empresarios
y técnicos ha aplaudido entusiasta ...

. ¡

"El amor,y la suerte" '.
(Cinematoeráfica ALMIRA)

r :

primer film doblado' en los Estudios
Cinema Sonoro R UTA-,dirigido
por AMICHA rls. .
Sisterne desonido FIDELYTONE; in...
genie:fo Mr. Druce.

-.ti
I

I

- / j

Los Estudios RUlA terminan
)xwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

r

" la aledrfa que pasa"
.de Rusiñol y Morera ...

Un film nacional.

R UTA empieza a rodar ...
./



Tras la pantalla de Hollywood
(Continuación de la págs. 2 y 3)

Edward Small, Darryl Zanuck-, todos ellos
únicos y sólos responsables por la calidad y
presentación de sus películas. Todos los
miembros de la United Artists comparten el
mismo credo. Tiempo y dinero no cuentan.
Lo esencial, 10 que verdaderamente les in-
teresa, no es el costo; es la calidad.Gold-
wyn reveló francamente su filosofía sobre
hacer películas, al manifestar en una recien-
te entrevista;

-No se producen películas con la misma
facilidad con que se hacen galletas. La per-
fección es dama esquiva; hay que ir tras
ella constantemente. El preparar un reparto
requiere paciencia y talento. La. dirección
de un film exige el más alto grado deco-

nacimientos técnicos, combinados 'con pre-
clara imaginación. El descubrir, manejar y
amoldar todos los talentos que unidos con
un solo fin hacen posible una buena pelícu-
la, es tarea del productor, no de la má-
quina.

La falange de amigos que ]eanetteMac
Donald tiene en Hollywood, recibió con
gran júbilo la nueva de que durante su re-
ciente triunfal tournée, dando recitales de
canto por las grandes capitales europeas,
Jeanette fué señaladamente distinguida. con
la condecoración de la Orden Belga del Gri-
fo poco después de su sensacional estreno
en el Teatro Alhambra, de Bruselas. El
teniente general Biebuyck, edecán del rey
Alberto, atendió la, ceremonia de presenta-
ción en nombre de su majestad.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAEl burgo-
maestre Max, de fama imperecedera, tomó

también parte principal en los festejos que
se celebraren con motivo de dicho acto.

Tanta era .1a multitud que se congregó
Cerca de la casa de ]eanette, que en todo el
alrededor fué necesario suspender el tráfico
rodado por espacio.i de dos horas. La bella
actriz norteamericana es inmensamente po-
pular en el viejo continente, mas no hay
país en que se la tenga en mayor estima
que en Bélgica, como ella misma hapodido
comprobar. Terminada ya la serie de con-
ciertos que la Ilevó a Europa, jeanette irá
pronto a Londres' para filmar dos películas
en los estudios de la British and Dominions
Corporation, de cuya 'editora es represen-
tante la United Artists. Herbert Marshall
compartirá con ]eanette los honores estela-
res de ambas películas, la primera de las
cuales seIlamará «La reina».

La personalidad del animador
de HS. o. S. Iceberg" .

(Continuación de la pág. J2)

séptimo arte, De esta Escuela salieron en-
tre otros los famosos operadores Hans
Scheneberger, un antiguo esquiador, Sepp
AIlgeier, Kurt Neuberg y Albert Benitz.
Fanck no vaciló en sacar a sus cooperadores
de entre los más distintos oficios y profesio-
nes. Mientras Schneeberger era esquiador,
Leni Rie Fesnstahl era artista, y bailarina,
Luis Trenker era arquitecto y antes todavía
fué guí? alpino, Udet era un campeón de la
aviación. alemana, el Dr .. Holsboer era quí-
mico y jugador de «jokey» en hielo, Riml
era mecánico y Lantschner era estudiante,
Sepp Rist era telegrafista cuando llegó a la

Escuela de Fanck y ahora cuando no «fil-
ma» atiende su negocio de artículos de de-
portes en Nurenberg. \

Los servicios prestados por el Dr. Fanck .
a la pantalla son incalculables. Así él ha de-
mostrado y patentizado queel cine no pre-
cisa de buenos «comediantes», que teatro y
cine son dos cosas contradictorias y, en fin,
que el cine puede vanagloriarse de laborar
con figuras vivientes tomadas de la misma
naturaleza.

Las más famosas de sus obras ya sabemos
cuáles son; «El milagro de las' botas de nie-
ve», «En lucha' con las montañas», «Una
caza de zorros con botas de nieve por Ega-
din», «La montaña del destino» (donde Luis
Trenker inició su carrera), «La montaña sa-
grada», «El gran salto», «El stadion blanco»,
«El infierno blanco de Piz Palue», «Huraca-

nes en el Montblanc», «Borrachera denie-
ve». La obra de Fanck en estas produccio-
nes maravillosas pasará a la posteridad.El
doctor Fanck, el intranquilo y nada corrien-
te sabio, ha descubierto para el«film» últi-
mamente a Groenlandia con. sus montañas
de irisados hielos, y sus profundos mares
azul-verdes. «S. O. S:., Iceberg», se titula
la gran película Universal, El DI'. Fanck .ha
encontrado nuevos derroteros. Dominado
por la idea de las creaciones, ardoroso y te-
merario el} sus empresas ha abierto al arte
posibilidades que eran consideradas impo-
sibles.

La nueva película deFanck, rodada por
Laenunle de la Universal, será exhibida en
España en la cabeza del programa de la pró-
xima temporada tal vez.

DR. F. ]IMÉNEZ

U
NA de las escenas de mayor interés
de la película «E;1 Café de la Mari-
na», que actualmente se está ro-

dando en los estudios de Orphea Film, diri-
gida por Domingo Pruna, es, sin duda al-
guna, la del banquete de la boda. Llena de
sabor local, dela desbordante alegría de los

. pescadores que echan al aire, en momentos
semejantes, las campanas de su infantilídad.
Domingo Pruna ha sabido recoger en ella
todos los matices, todos los efectos de la
realidad,

Los concurrentes a la fiesta no han care-
cido absolutamente de nada. En los platos
de los comensales abundaban las langostas;
en los, recios porrones, el negro vino trase-
gado' sin cesar por las gargantas resecas,y
la tierna carne llenando las fuentes y po-
poniendo en los ojos de los ¡')escadores bri-
IIan tes destellos.

El menú servido por «Los Caracoles» no
carecía de nada,' pues ya es sabido que Bo-
farull , el propietario, sabe ele estas cosas,
así es que diferenciándose ele otros films, el
banquete de la boda de «El Café de la Ma-
rina" ha sido un banquete real, donde todos
los actores han comido.

Ha llegado a, Barcelona nuestro particular
amigo, don Fernando Roldán, que viene a
dirigir en los estudios de la Orphea Film, los
interiores de su película, «Sobre el tango».

También ha pasado unos días entre nos-
otros, el conocido periodista madrileño, don

Antonio Valero de Bernabé, q~e prepara un
extraordinario de la gran revista gráfica
«N uevo ]VIundo».

El apoderado ele la casa Sasopi, de Va-
lencia, don Pío Pi, esta próximo a reali-aZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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zar un viaje a Parfs con el fin de adquirir
para España, Portugal y colonias, doce asun-
tos varios de una importante productora
francesa, los cuales serán doblados en espa-
ñol por una novel casa valenciana que ha
adquirido recientemente los aparatos de do-
blaje y tir,aje de las. copias más modernosy
perfectos que se han lanzado al mercado ci-
nematográfico.

Oportunamen te daremos más detalles so-
bre este asunto que tanto interés debe d~s-
pertar en los empresarios españoles y' prin-
cipalmente al público valenciano.

•

Selecciones Filrnófono ha ampliado su pro-
grama para la próxima temporada con dos
films más de la producción alemana. Estos
son; «Dos buenos camaradas», y está inter-
pretado por los más famosos cómicos euro-
peos, Fritz Kampers y Paul Horbiger, los
cuales, como recordarán nuestros lectores,
fueron los felices intérpretes de «Milicia de
paz» ; el otro film lleva por título «Un testa-
mento 06g'inal» en su versión alemana,:l:' a
juzgar por la gran aco,gida que ha merecido
en las principales capitales de Europa, donde·
acaba de ser presentado, está llamado a ser
el éxito espectacular má'sfarttástico de la
próxima temporada, llamada, no sin razón,
el año Film6fono.tsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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Los últimos éxitos de la temporada
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En CAPiTOL' CINEMA:
LA,tsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAaAIDA D:E LAS EL PARUELO liDIO
PER'LAS lEGRAS Intrigante mezcla de crimen y locura. Una tara

hereditaria en combinación con la influencia

malsana de la vida colonial.Una impresionante cinta policiaca, basada en ..

la novela de SEAMARK "El hombre impo-
sible de ar.restar".'

AYEIITURA HíPICA
POIt 'ELAAOIt aZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAA LA
AUIE,."' .'

Amores y rivalidades, dentro del atrayente mar-

co de un hipódromo. WILLIAM COLLIER

fr. - CLAUDIA DELL y fAMES HALL.

VERS{ÓN EN ESPAÑOL.Grave critica del ambiente deportivo ciclista, du-
rante la carrera de "los seis días".

EL HOA-ItE' DEL
A IIY IFA Z BLAICOYO QUI·ERO A "'1..... '

1 I111 IER A '
La enfermiza delincuencia de un degenerado

encubierta bajo el manto de la ciencia filan-

trópica.

Gra~iosísima farsa musical, de gran lujo. Re-
velación cómica de BOBBY HO WES. .

En CINEMA CATALUÑA:
LA BRIGADA "ÓYIL DE ICOTLAIND-YAIltD

Por CAROL GOODNER (la mujer mas bella qe Inglaterra). La gesta heroléa de los más audaces mastines
de la. famosa policta de Londres.

LA eOIlQUllTA D EL A O ITE IeA -A ET
Maraoillesa visión de la Naturaleza. Uf! verdadero poema cinemáiico, La heroica lucha para dominar la cum-,

bre más inaccesible del HIMALAYA. - EXPLICADA EN ESPAÑOL. ' :ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

A T L A 'N T IC F IL M S
SUCURSAL EN BARCELONA:

A R A G Ó N , 23/ - tu. 1 0 1 6 5

CASA CENTRAL EN MADRID:

A v . D E E . D A T O , 7 - ra. 2 3 4 6 5

U N GRAN FILM, SIN TRUCOS, PARA LA TEMPORADA 1 9 3 3 ·3 4 .

LA NATURALEZA, en SU$ reductos más indómitos, esclavizada por la Ciencia y llevada al celuloide.
t

COI A LA II eOaHA" AL LAGO KIYU
Una experiencia 'extraordinaria EXPLICADA EN ESPAÑOL.

2.000 metros de cinta impresionada desde el hidroplano del famoso "as" inglés en vuelo de Londres al corazón
del Afdca inexplorada. . .

nf¡;-, H UE.COG'RABADO

"'f:'Y P A1d., 134 -BaCILO,..
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"Bois' < verdeando, los vestidos

fl'escos que se arrie.sg~n friolen•

'tamente. todo el encanto de

París de"'.;pertándose por laPri.

ma vera , e&tll, encerrado en el

nuevo perfume de Bourjois

"Printemps de París", '

Extracto gran' modelo, . Z4

Extracto mol regular. , 15 ,

EJ.-tracto para la cartera, . 7'50

Polvo, la caJa., 4'50


